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PaGouag mporpamma coctapieHa Ha ocHoBe OI'OC BO - GakamaBpHar 1O HaIlPaBIECHHIO
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Pa6ouas mporpamma paccMOTpeHa H 000peHa Ha 3aceaHuu Kadeapsl MeTalTyprin 1
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03.02.2025 r. mporokoa Ne 6
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JIner aktyanusanum padodeii mporpaMmmsbl

Pabouas mporpamMma nepecMoTpeHa, 00CyKaeHa U 0o0peHa i peaym3aiuu B 2026 - 2027
y4eOHOM TOly Ha 3acefaHny Kadeapsl MeTayprud U CTaHIap TU3AINH

[Ipotokom ot 20 1. Ne

3aB. kadenpoiut M.IO. Ycanos

Pabouas mporpamMma nepecMoTpeHa, 00CyKeHa U o100peHa i peaym3anuu B 2027 - 2028
y4eOHOM oy Ha 3acelaHuu Kadeapbl MeTaulypruu U CTaHAapTU3AIMA

[IpotokomoT 20 . N
3aB. kaenpoit M.IO. YcanoB

Pabouas nporpamma nepecmMoTpeHa, o0cyxkaeHa u ojgoopeHa s peanusanuu B 2028 - 2029
y4eOHOM TOly Ha 3aceaHuu Kadenapbl MeTautypruu U CTaHIap THU3AUH

IIpoTtokosmor 20 . Ne
3aB. kaenpoit M.IO. Ycanos

PaGouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00CykaeHa U ogoopeHa i peanmsanuu B 2029 - 2030
y4eOHOM Tolly Ha 3acefaHnu Kadeapsl MeTaTypriuu U CTaHIapTH3AINH

IIpotokomor 20 . Ne
3aB. kadenpoit M.IO. YcanoB




1 Ilesin ocBOCHMSI IMCUMILIUHBI (MOIYJISA)

ensro OCBOCHHUSA  JUCIIMILINHEI «TexHu4yecknii  WMHOCTPAaHHBIA  SI3BIK B
npodeccnoHabHOM  00NacTHy  SIBISIETCS:  TMOBBIIICHUE HCXOJHOTO YPOBHS  BIIAJICHUS
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, JIOCTUTHYTOTO Ha MPEAbIAYIIEH CTyIeHn 00yUeHHUS;

pa3BUTHE Y 00YYAIOIINXCSI CIOCOOHOCTH K OCYIIECTBICHUIO JEIOBOM KOMMYHHKAITUH B
YCTHOM M THUCBMEHHOW ¢opMax Ha TrocyJapcTBEHHOM s3bike Poccuiickorr ®denepanum u
HHOCTpPaHHOM(BIX) A3bIKe(ax)

2 MecTo qUCHMIIMHBI (MO/YJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOi POorpaMmsbl

Jucunnnmna TexHn4ecKuii HHOCTPaHHBIH S3bIK B TPO(GECCHOHATBLHON 00J1aCTH BXOAUT B
00s13aTeNIbHYIO YacTh y4eOHOro I1aHa 00pa30BaTeNbHON IPOrPaMMBbI.

Jnsg  u3ydyeHus  AMCUMIUIMHBL  HEOOXOAMMBI  3HaHUS  (YMEHMs,  BIAJCHUSA),
c(OpMHUPOBAHHBIE B PE3Y/IbTATE U3YUEHUSI AUCLHUIUINH/ IPAKTUK:

WMHOCTpaHHBIN A3bIK

Pycckuii s13bIK 1 1€TT0BBIC Oymaru

3Hanus (YMEHHMs, BIaJCHU), OJYYCHHbIC NPH M3YYCHUU TAHHOW TUCHUIUIMHBI OyayT
HEO0XOAUMBI 17151 U3YYSHUSI AUCHUTUINH/TIPAKTHK:

[TonroroBka Kk caue v caada rocy1apCTBEHHOTO DK3aMEHa

3 KomnereHnunu ody4yarouierocsi, popMupyembie B pe3yabTaTe 0CBOEHUSI

AUCHUILIMHBI (MOAYJISA) M IIJIAHUPYeEMbIe Pe3yJIbTAThl 00yUeHHu s

B pesynbTate ocBOeHUs AMCHUIIIMHBI (MOAYNsl) «TeXHUYEeCKH MHOCTPAHHBIN SI3bIK B
npodeCCHOHATBLHON 0071aCTH» 00YJaIOIIUICS JOIDKEH 001a]aTh CISAYIOIUMU KOMIECTCHIIUSIMH:

Kon naaukaropa WNHaukaTop JOCTHKEHUS KOMITICTCHITUH

YK-4 Cnoco0GeH OCyIIECTBIIATh JIEIOBYI0O KOMMYHHKAIMIO B YCTHOM M MUCBMEHHOW (opMax Ha
rocy/1IapcTBEeHHOM si3bike Poccuiickoit denepanun 1 HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

VK-4.1 Bribupaet cTuib oOIIeHHS Ha PYCCKOM SI3bIKE B 3aBUCUMOCTH OT LIEIH U
YCJIOBHM MapTHEPCTBA; aJANTHUPYET PeYb U CTUJIb OOIICHHUS K CUTYaIUsM
B3aUMOACHCTBUS

VK-4.2 Bener nemoByro nepenucKy Ha pyCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaxX C y4eTOM
OCOOEHHOCTEH CTWJIMCTUKUA OQUIMANBbHBIX MHCEM M COLUOKYIbTYPHBIX
pa3sIuIum

VK-4.3 Bremonusier s NWYHBIX 0 Heneld  mepeBoA  opUIMANBHBIX U
MpOPECCHOHAIBHBIX TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKUH, C
PYCCKOTO SI3bIKa HA HHOCTPAHHBIN

YK-4.4 [TyOarYHO BBICTYNAET HA PYCCKOM fA3BIKE, CTPOUT CBOE BBICTYILJIEHHE C
YUETOM ayJIMTOPUU U 11eJI O0IIEeHUs
YK-4.5 VYCTHO mpencTaBiseT pe3ysbTaThl CBOEH IEATENBHOCTH HAa MHOCTPAHHOM

A3BIKC, MOXKET ITOJACPXKATH PA3rOBOP B XOA€ UX O6CY)K}1€HI/I$I




4. CTpyKTypa, 00b€éM N coepkaHNe TUCHUIINHBI (MOLYJI5)
OO6m1ast TPy1I0€MKOCTh TUCIMIUIMHBI COCTaBIIsAET 6 3a4eTHBIX enuHuIl 216 akaa. 9acoB, B TOM YHUCIIE:

— KOHTaKTHas pabota — 33,2 akaJl. 4acoB:

— ayauTopHas — 33 aKajl. 4acoB;

— BHeaynuTopHas — 0,2 akaj. 4acos;

— camocTosTenbHas pabora — 182,8 akan. yacos;

— B (popMe npaxTHuecKoii moarotoBku — 0 akan. yac;

CDopMa arrecrauu - 3a4€T

AynuropHas § =
o KOHTaKTHas paboTa = = dopma TeKyIero
=
N B aKaJl. 9acax 3] Bun KOHTPOJIS
Pasnen/ Tema 3 ( A ) = . P Kon
S 3 © | camocrosTenpHOM YCIEBaEMOCTH U
JUCITUILIAHBL 5 [~ " KOMITETCHIINH
O g £ paboThI MIPOMEKYTOUHOM
nmab. | mpakr. | =@
Tlex. Z'g arTecTaluu
3aH. 3aH. O =
1. Cdepa Oynyuiei
poeCCHOHANBLHON JAEATEIbHOCTH
TToaroroska VK-4.1,
1.1 Hcropus pa3BUTHS
MCBMEHHOTO ITposepka VK-4.2,
npodeccun u 6 30
HpO(eceHOHATbHOM 0BTACTH MOHOJIOTHUECKOTO | MMChMEHHBIX paboT VK-4.3,

P BBICKa3bIBAHUS VK-4.4, YK-4.5
1.2 CoBpeMeHHbBIC VK-4.1,
TEXHOJOTMH U TEpPCHEKTUBBI OTBeTHI HA . VK-4.2,

5 6 30 Br10opouHblii onpoc
pa3BUTHS npodeccuu u BOTIPOCHI MO TEKCTY VK-4.3,
npodeccruonanbHON 0bmacTu VYK-4.4, VK-4.5
VK-4.1
1.3 MupoBsle  Bemgymue Ilonroroska VK-4 2’
MPEANPHUITUS W KOMIIAHHH 6 29,9 JTOKJIaja, VYcTHbIi onpoc VK 4'3’
npogeccuoHaNbHON 00IacTH Mpe3eHTALNN VK-4.4 YK 45
Hroro no pasaeny 18 89,9
Uroro 3a cemectp 18 89,9 3au€T
2. OCHOBEI HMHOSI3bIYHON
KOMMYHHKAIIUH B
npodeccuoHanbHON 061acTH
2.1 OcobeHnocTn
CocraBlieHHe
MPUMEHEHUSI  HHOCTPaHHOTO
N TEPMHHOJIOTHYECK
s3bIKa B MPOGeCCHOHATBHON
Oro CJI0Baps VK-4.1,
obnactu ITposepka
N npo¢ecCUITHAIBH YK-4.2,
(TepmuHONOTHYECKUI 6 6 45 o MMUCHEMEHHBIX
cioBaph  MpodeCCHOHANTBHON ot obmactw, 3a1aHui YK-4.3,
P p BBINOJIHCHUE VK-4.4, YK-4.5
oOacTH, rpaMMaTHYECKUE
KOHCTPYKIHHI JIEJI0Bas [IMCHMCHHBIX
pYyK ’ 3aJaHuH
KOPPECTIOHICHITHS)




Yrenue u

TIACEMEHHBIN

NIepEeBOJ TEKCTOB
2.2 CTpyKTypa U OpraHu3aius npodeccuoHa b VK-4.1
npodeccnoHanbHOTO  TEKCTa. oif 0bmacTH. ITpoBepka VK 4' 2’
AHHOTHpOBaHME u 9 47,9 CocraBienue MUCBMEHHBIX VK 4'3’
pedepupoBanue TEKCTOB MHACEMEHHBIX 3aaHui VK-4.4 YK, 45
npogeccuoHanbHON 00acTu AHHOTAaIlUU TEKCTOB o '

npodecCHOHANBH

oit

HAIpaBIEHHOCTH
Uroro no pazaeny 15 92,9
HUTtoro 3a cemectp 15 92,9 3a4éT

33 182,8 3ayer

Hroro no JUCHUIIIINHE




5 O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBun ¢ tpedoBanmsimu @I'OC BO++ mo peanuzanuy KOMIETEHTHOCTHOTO
moaxoja MporpaMma JUCHHUIUIMHBI « TeXHUYeCKHii MHOCTPaHHBIN S3bIK B MPO(ecCHOHaTbHOM
00J1acTHy MperycMaTprBaeT:

— HCIOJIb30BaHKE B Y4eOHOM MPOIIECCe aKTUBHBIX U UHTEPAKTUBHBIX (HOPM MPOBEACHUS
3aHATHH C 1ENbI0 (OPMUPOBAHUS U PA3BUTHs MHOSA3BIYHOW KOMMYHHUKATHBHOW KOMITETCHIIUU
o0ydJaronmxcs;

— wucnosb3oBaHue aynuo- u  Buaeomarepuanos, WHTEPHET - pecypcoB Ha
MPAKTUYECKUX 3aHATHSIX;

— HCIIOJIb30BAHUE 3JIEKTPOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYPCOB 10 TEMaM IMPaKTUYECKUX
3aHATHI;

— IIOMCK M U3yYeHHE MEUIHBIX TEKCTOB 110 0003HaUEeHHOHN MPO0IIeMaTHKeE;

— HCHOJb30BAaHUE Pa3HbIX (OpPM BHEAYIUTOPHOH pabOThHI: ydyacThe B CTYJCHUECKHX
HAYYHBIX KOH(EepeHIUAX, KOHKYpCaxX M OJMMITHAIAX.

Jns nocTuxkeHHs IIAaHUPYEMbIX pe3ylbTaToB oO0yueHusi, B kypce «TexHuyeckuit
MHOCTPAaHHBIA  S3BIK B NIPO(PECCHOHATBHOM  OONAaCTH»  HCHOJB3YIOTCA  CIEIYIOIIUE
o0pa3oBaTeNbHbIE TEXHOIOTUHU:

1. MuadopmanrioHHO-pa3BUBAIOIIME TEXHOJIOTHH, HaIpaBieHHbIE Ha (QopMuUpoBaHUE
CUCTEMBbI 3HaHHUH ¥ CBOOOAHOE ONIEPUPOBAHHUE UMH.

Hcnonp3yeTcss KOMMYHUKaTUBHO - KOTHUTHUBHBIA METOJI, CAMOCTOSITEIbHOE H3y4EHUE
JTUTEpaTyphl, NPUMEHEHHWE HOBBIX HH(OPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH [UIsI CaMOCTOSITEIILHOTO
MOTOJHEHMSI 3HAaHUM, BKIIIOYas MHCIIOJIb30BAHME TEXHUYECKMX M DIIEKTPOHHBIX CPEICTB
nHpopMaIuu.

2. JleATeNbHOCTHBIC, MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJOTWH, HANpaBlICHHbIE Ha
dbopMUpOBaHHE CHUCTEMBl MPOPECCHOHANBHBIX MPAKTHUYECKUX YMEHHUH M HaBBIKOB IIPH
BBINIOJTHEHUM 3aJJaHUM, MPOBEIECHUU SKCIEPUMEHTAIBHBIX HCCIEI0BAaHUM, 00eCHeuHnBarOIINX
BO3MO>XHOCThH KQUe€CTBEHHO BBIMOIHATH TPO(HECCHOHATIBHYIO IS TENbHOCTD.

3. Pa3zBuBaromme mnpoOIEMHO-OPHEHTUPOBAHHBIE TEXHOJOTHH, HANpaBJICHHBIE Ha
dbopMupoBaHME ¥ pa3BUTHE MPOOJIEMHOTO MBIIUICHUS, MBICIUTEIbHOH aKTHUBHOCTH,
CIIOCOOHOCTH BUJIETh U (POPMYJIMPOBATH MPOOJIEMBI, BEIOMpPATh CIOCOOBI M CPEICTBA IS UX
pemeHnsa. Mcnonp3yeTcss KOJJIEKTMBHAs JEATEIBHOCTb B TIPYNIax IpU  BBINOJIHEHHUU
MPaKTUYECKUX 3aJJaHUi, pellieHne 3a7ja4 B YCIOBHBIX CUTYAIUSAX JI€JI0BOM U poQeccuoHaIbHON
KOMMYHUKAaIUU.

4. JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJOTUU OOY4YEHHS, YUMUTHIBAIOUIUE pa3IUYHbIE
CIOCOOHOCTH 00y4YaeMbIX, CO3/JaHNe HEOOXOJUMBIX YCIOBUI 11l pa3BUTHUS X UHAUBUIYaIbHBIX
HAaBbIKOB, Pa3BUTHE AKTUBHOCTH JINYHOCTHU B yueOHOM mporecce. JINUHOCTHO-OPHUEHTHPOBAHHbIE
TEXHOJIOTUU O0y4YEeHUs peau3yloTcs B pe3ysibTaTe MHIUBUAYaIbHOIO OOILIEHHUs MTperoiaBaTelis
U CTYyJIEHTA Ha MPEe3eHTAIsIX COOOLIEHUI U JOKIJIa 0B, MUCbMEHHBIX Pa0OT U MPHU BBITOJIHEHUU
JOMAIIHUX UHAUBUIYAIbHBIX 3a/IaHUM.

6 YueOHO-MeTOAMUYECKOE 00ecneueHre CAMOCTOATeIbLHO padoThl 00y4arommxcst
[Tpencraieno B npuiioxkeHuu 1.

7 OueHoYHbIE CPeACTBA AJs IPOBeAeHHUs POMEKYTOUHOH aTTeCcTalluM
[IpencraBieHbl B IPHIIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOAMYeCKOe H HH(POPMALIMOHHOE 00ecTieYeHre THCITUTITHHBI (MOTYJIs1)

a) OcHoBHas auTEpaTypa:

1. 3epkuna, H. H. English for professional purposes : npaktukywm / H. H. 3epkuna, O. B.
Kucens ; MI'TY. - Marnuroropck : MI'TY, 2018. - 1 sanekrpos. ont. auck (CD-ROM). - 3arm. ¢
TUTYJ. 5KpaHa. - URL:



https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2083 (nara oopamenus: 24.07.2023). -
MakpooObeKT. - TeKcT : 37eKTpoHHBIN. - CBeieHust qocTynHbI Takke Ha CD-ROM.

2. Pabuna, E. . Occupational Safety : npaktukym [mis By3oB] / E. U. Pabuna, T. 1O.
3anaBuHa ; MarHuToropckuii roc. Texumueckuid yH-T um. I'. M. HocoBa. - Maruutoropck :
MI'TY um. I'. U. Hocoma, 2020. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ turyn »skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2737 (nara obpamenus: 07.09.2023). -
MaxkpooObeKT. - TekcT : aneKTpoHHBIH. - CBeenus noctynusl Takke Ha CD-ROM.

3. IOxaxoBa, FO. B. Professional English : npakrukym / HO. B. FOxakosa, JI. C.
ITonsikoBa ; MarHuToropckui roc. rexuudeckud yH-T um. I'. . HocoBa. - Marauroropcxk :
MI'TY wum. I . Hocoma, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. c¢ Turyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2635 (nara oopamenus: 19.10.2023). -
MakpooObeKT. - TekcT : 3eKkTpoHHBIN. - CBeieHus1 qocTynHbI Takke Ha CD-ROM.

Hemeuxuii 1361k

1. Amnrtponona, JI. W. IlepeBon kak Bua mpodecCHOHATBLHONH KOMMYHUKATHBHOM
nesTenbHOCTH. [IpakTUKyM MO nepeBOJy Hay4yHO-TEXHHMYECKMX TEKCTOB HA aHIIUHCKOM,
HEMEIIKOM ¥ ()PAHITY3CKOM SI3bIKaX JJIS CTYACHTOB By30B : npaktuky™m / JI. . Autpomnoga, T. 1O.
3anaBuHa, H. B. [/Iépuna ; Maruutoropckuii roc. texuuuyeckuii yH-T uMm. I'. U. Hocosa. -
Maruutoropck : MI'TY um. I'. M. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arx. ¢ tutyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2437 (nara obpamienus: 30.05.2023). -
MaxkpooObeKT. - TekcT : aneKTpoHHBIN. - CBeeHus AocTynHbI Takxke Ha CD-ROM.

2. AnrtpomnoBa, JI. U. IlpakTukym mo HeMeUKOMY s3bIKy «VHOCTpaHHBIH S3BIK B
npodeccronanbHol aestenpHocTn» / JI. W. AutpomoBa, O. H. AdanaceeBa ; MI'TVY. -
Marnutoropck : MI'TY, 2017. - 1 snektpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ TUTyI1. 3KpaHa. -
URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20353 (mata  oOpareHus:
30.06.2023). - MakpooObekT. - Tekct : amekTpoHHbIA. - CBeAEHUs JOCTYIHBI TaKXKe Ha
CD-ROM.

0) JlomotHuTeEIBHAS IUTEPaTypa:
AHTTIUHCKHM S3BIK

1. Tacanenko, E. A. Professional English in Use. Part | : yue6Hoe mocobue [1is By30B] /
E. A. I'acanenko, H. B. /Iépuna, T. 1O. 3anaBuna ; MarHuTOropckuii roc. TEXHU4ECKUI YH-T UM.
I'. . Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. W. Hocoga, 2022. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢ Tutyi.
skpana. - URL:  https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3268  (nata
obparienus: 27.04.2023). - MakpooObeKT. - TeKCT : 31eKTPOHHBIN. - CBeICHHS JOCTYITHBI TAK)KE
Ha CD-ROM.

2. Kucenn, O. B. Science and Engineering as a Profession : yuednoe mocobue [ 17151 By30B]
/ O. B. Kucenb, E. A. Jlomakuna, A. B. ByroBa ; MarHUTOropckuii roc. TeXHHYECKU# yH-T UM. I .
. Hocora. - Marautoropck : MI'TY um. I'. U. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ Tuty:.
skpaHa. - URL:  https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2440  (nata
obparmtenus: 13.07.2023). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3IeKTPOHHBIN. - CBeICHHS JOCTYITHBI TAK)KE
Ha CD-ROM.

3. Iomsxosa, JI. C. JIekcHKO-TpaMMaTHYECKUE TPYAHOCTH TEXHUYCCKOTO IMEPEBOJIa C
AHTJIMICKOTO sI3bIKa Ha PycCKuil : ydyeOHO-Metoandeckoe mocooue / JI. C. Ilonmskosa, 0. B.
IOxaxoBa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2017. - 1 snekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3aru.
c tutyn. akpaHa. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1949 (nata
obparntenus: 06.09.2023). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3IeKTPOHHBIN. - CBeICHHS JOCTYITHBI TAKIKE
Ha CD-ROM.



https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2083
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2737
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2635
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2437
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20353
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3268
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2440
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1949

Hemenxuii 351k

1. Iyockux, A. U. S 3nato nemenkwuii! = Ich kann Deutch! : yue6Hoe ocobue / A. U. Jyockux, B.
C. CeBacthsinoBa, C. B. Xaputonosa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2015. - 1 351eKTpOH. OIT. AUCK

(CD-ROM). - 3ari. c THUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20507?idb=db0109 (mata oOpalieHus:
20.12.2023). - MakpooObekT. - TeKkcT : 3IeKTpOHHbIH. - PexuM nocTyma: Juis aBTOPH30BaHHBIX

nosb3oBareseil. - CBenenus noctymHsl Takxke Ha CD-ROM.

2. lyockux, A. W. Deutsche Grammatik ist easy (das Verb). Kursbuch : yuebnoe mocobue [mis
By30B] / A. W. Jlyockux ; MarHUTOropcKuii roc. Texaudeckuii yu-T um. I'. . HocoBa. - Marauroropck :
MI'TY wum. I'. W. HocoBa, 2023. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢ Tturyn. oskpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=db0109 (mata oOpaleHus:
21.12.2023). - ISBN 978-5-9967-2702-5. - MakpooOBbeKT. - TEKCT : 3JIeKTPOHHBIN. - Pexum moctyma: st
aBTOPH30BAaHHBIX MOJIb30BaTelNel. - CBeieHus 1oCcTyIHbI Takke Ha CD-ROM.

B) MeToauveckne yKasaHus:
1. Metoauyeckue yka3aHUS [0 OpraHMU3alMM AayAUTOPHOW U BHEAYAUTOPHOH paboOThl MO
mucuutuinbe (Ipunoxenue 3)

r) [Iporpammuoe o6ecneuenue u UHTepHET-pecypehbl:

IIporpamMHoe oGecnieyeHne

Haumenosanue 110 No norosopa CpoOK eCTBUS JTUIEH3UU
MS Office 2007 |\, 135 7 17.09.2007 Geccpouro
Professional

7Zip cB000IHO pactpocTpansiemoe 110 0eCCpOUHO
Adobe Reader cB00OJIHO pacnpocTtpansemoe [10 0eccpoyvHO
Bpayzep Mozilla

Firefox cB00OOTHO pacmpocTtpansiemoe [10 06eccpovHo
Bpaysep Yandex [cBoGosHO pacnpoctpansemoe I1O 06eccpouHO
MS Office 2003 | 135 1 17.09.2007 GeccpoHo
Professional

FAR Manager cB0001HO pacnpoctpansiemoe 110 06eccpouHO

IIpodeccnonanbubie 6a3bl JAHHBIX M HH(OPMAIMOHHBIE CIIPABOYHBIEC CHCTEMBbI
HasBanue kypca Cchblika
MexayHaposnHas 0a3a IOJHOTEKCTOBBIX  JKYpHAJIOB
Springer Journals
OnexktpoHHble pecypcbl Oubnmoreku MITY um. TI'..
HocoBa

http://link.springer.com/

https://host.megaprolib.net/MP0109/Web

Poccuiickas ['ocynapctBenHas 6ubnuoreka. Katanoru https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

ITouckosas cucrema Akagemus Google (Google Scholar) |URL: https://scholar.google.ru/

HanmonaneHas nHGOpMamoHHO-aHATUTHYECKAsI CHUCTEMA

_ Poceniickuii uHjiekc HayaHoro muTuposarms (PHHI) URL.: https://elibrary.ru/project risc.asp



https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20507?idb=db0109
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=db0109
http://link.springer.com/
https://host.megaprolib.net/MP0109/Web
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/
https://scholar.google.ru/
https://elibrary.ru/project_risc.asp

OnekTpoHHas 0a3za mepuoauMvecKux u3ganuii East View
Information Services, OO0 «MBUC»
9 MaTepHaJIbHO-TEXHHYECKOE o0ecnedeHne TUCHUTLITHHBI (MOLYJIs1)

https://dlib.eastview.com/

MatepuanbHO-TEXHUYECKOE O0eCieueHre TUCITUTUINHBI BKIIIOYAET:

MartepuanbHO-TEXHUUECKOE 00€CIIEUEHNE TUCLUIIIMHBI BKIHOYAET:

YueOHble ayAUTOpPUM [JII TPOBEACHUS MPAKTHUECKUX 3aHATUN, TPYNIOBBIX H
UHIUBUAYAIBHBIX KOHCYJbTAllMi, TEKYIIEr0 KOHTPOJS M IPOMEXYTOUYHOH aTTecTaluu:
MYJIbTUMEANIHBIE CPEJICTBA XpaHEHUs, Nepeaud U MpeAcTaBlieHUusT MHPOPMAIUU; KOMIUIEKC
TECTOBBIX 33JIaHUH JUIsl IPOBEACHUS IPOMEKYTOUHBIX U pyOEXKHBIX KOHTPOJIEH.

[Tomemenuss A caMOCTOSTENbHOM — paboThl  0OYYAIOIIMXCS:  MEPCOHAIBHBIC
komreloTepsl ¢ makerom MS Office, Brixomom B MHTEpHET M C JOCTYIIOM B 3JICKTPOHHYIO
nH(OPMaLIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

[Tomemenne Juis XpaHeHUS U NPO(PUIAKTHYECKOTO OOCITYKUBaHHS y4eOHOTO
oOopynoBaHusi: IKappl A8 XpaHEHHS Y4eOHO-METOIUWYECKOW JOKYMEHTAaIuH, Y4eOHOro
000pyI0BaHUS U Y4€OHO-HATISIHBIX TTOCOOMIA.


https://dlib.eastview.com/

IMPUJIO)KEHUE 1

Yueono-memoouueckoe ovecneuenue camocmoamenvnoil padbomot 00yuarOuuUxca

AHTJIMMUCKKH A3bIK
dopwma Teky1ero
Pasjiesn/ Tema KOHTPOJIA IIpumepsl 3a1aHuil 111 TEKYLIEro KOHTPOJIS
S — yCIIeBaeMOCTH 1 YCTIEBACMOCTH 1
IIPOMEXKYTOUHOU IIPOMEXYTOYHOU aTTeCTalluu
aTTecTanuu
1. Cdepa Oyaymeii
npogdeccuoHaTIbLHOM
AeATECJIBbHOCTH
1.1. Hcropus pa3surus|IIpoBepka NHCbMEHHBIX Describe the sphere you are working/going to
npodeccuun u|pabot . . .
. work with the help of the following expressions
podeccHnoHATEHOM
obnactu Engineering, new technology, automation,
the service life of machines, machine-tools, unique
equipment, flexible industries, new generations of
machines and equipment, advanced technologies,
automatic design systems
1.2. CoBpemenHbIe | BHIOOpOUHBIHA OMPOC Give a summary of the text.
TEXHOJIOT'UHU u
MEPCICKTUBBI pa3BUTHUA
npodeccuun u
npodeccHoHATEHOM
obmactu
1.3. MupoBbsie Bemymue| Y CTHBIN OIPoC Make a PowerPoint presentation on the following
MIPENPUATHS " topics ,,Overview of MMK’s Production Cycle “
KOMIIaHUU
npodeccnoHanbHOM
obnactu

2. OCHOBBI MHOA3BIYHOH
KOMMYHHUKAIlUM B

npogeccuoHaIbLHOU

obJsacTun

2.1. Ocobennoctu [Iposepka mucemennsix  |Find the following words and word combinations
TIPUMEHEHHS 3aJaHA’ in the text:

HHOCTpPAHHOTO A3bIKa B CBolicTBa MCTAlJIOB, KpUCTAJLNINICCKas
npo¢eCcCuOHATBHON CTPYKTYpa, pa3Mep 3epeH, ¢popMa 3epeH, 3aKajka,
obmactu OTXKUI', BOJIOUCHHUC, IMPOKATKA, KOBKA, 3KCTPY3H,
(TepmuHONOTMYECKUit YCTaJIOCTh METAJJIA, ITOJI3Y4YECTh MEeTaJlIa

CII0Bapb

npodeCCHOHATBLHON Explain in English the meaning of the following
obnactH, words:

rpaMMaTHYeCKHe malleability, crystalline structure, grains, heat
KOHCTPYKIIUHU,  JeJIOBas treatment, alloying, creep

KOPPECTIOH ICHITHS ) Translate into English:

1. MeTtamisl — MIOTHEIS MaTcepHraJibl IOTOMY, YTO
MCXKIAY aTOMaMH B MCTaJlJIaX MaJlo€ PACCTOSTHHUC.




Paznen/ Tema
JICITUIIIMTHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH 1
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTanuu

[Ipumepsl 3aganuii 11 TEKYIIETO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTalllH

2. Metanibl UMEIOT KPUCTAIIIMYECKYIO CTPYKTYPY
13-3a [IPaBUJIBHOTO PACIIOJIOKEHNS ATOMOB.

3. UeM MeHbIIIE 3€pHA, TEM TBEPKE METAILI.

4. 3akanka ¥ OTXKUT U3MEHSIOT (GopMy U pazmep
3€peH B MeTajliax.

5. JlerupoBaHue W3MEHSAET CTPYKTYpPY 3€peH U
CBOMWCTBA METAJLJIOB.

6. Merann neopMmupyeTcst U paspymaeTcs u3-3a
YCTaJIOCTH U TMOJI3YYECTH.

Buvioepume ¢popmul 2nazona ¢ cmpadoamenvnom
3anoze, onpeoeaume ux epems u nepegeoume.

1. are heating; are heated; have heated; have been
heated; have been heating.

2. was carried out; was carrying out; will carry out;
will have carried out; will have been carried out.

3. refined; is refined; is being refined; were refined;
were refining.

4. determine; is determining; is determined;
determined; was determined.

5. was used; are being used; used; are used; is being
used.

Ilepeeeoume cnedyrwujue npeoodcenus.
Oopamume 6HUMAHUe Ha dynkyuu
UHUHUMUEA U UHPUHUMUEGHBIE 000POMDbI.
Another factor to be considered is the problem of
productivity. To facilitate effective action, a serious
problem should be defined in terms of the data that
must be collected. Many companies expect the
employee to obtain his education during evening
hours. A few years ago, most manufacturers were
not likely to acknowledge that impregnation was a
reliable way to seal porous cast or
powder-metallurgy parts.

Put the parts of the Letter of Application in the
correct order

1. September 1, 2018

2. Thank you for your time and consideration.
I look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

3. I can be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell
phone, 909-555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson

5. I am writing to apply for the programmer
position advertised in the Times Union. As



mailto:john.donaldson@emailexample.com

Paznen/ Tema
JICITUIIIMTHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH 1
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTanuu

[Ipumepsl 3aganuii 11 TEKYIIETO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTalllH

requested, | enclose a completed job application,
my certification, my resume and three references.
The role is very appealing to me, and | believe that
my strong technical experience and education make
me a highly competitive candidate for this position.
My key strengths that would support my success in
this position include the following:

. I have successfully designed, developed and
supported live-use applications.
. I strive continually for excellence.

. I provide exceptional contributions to
customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, |
have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. | also
have experience in learning and applying new
technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

6. George Gilhooley

Times Union

87 Delaware Road

Hatfield, CA 08065

7. John Donaldson

8. Sue Circle

Smithtown, CA 08067

909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com

9. Dear Mr. Gilhooley,

2.2. Crpykrypa u
OpraHu3aIus
npo¢ecCHOHAIBLHOIO
TeKCTa. AHHOTHUPOBAHUE
u pedepupoBanue
WHOSI3BIYHBIX TEKCTOB
npodeccnoHaNbHOM
obsacTu

Translate the text.
Write an abstract of the text.
Write the key statements of the text.



mailto:john.donaldson@emailexample.com

HEMELIKUHU SA3bIK

dopma Teky1ero
Pasesn/ Tema KOHTPOJIA [Ipumepsl 3agaHuid 111 TEKYLIETO KOHTPOJIA
T —— ycrnesaeMocTu 1 yCTEBACMOCTH 1
IIPOMEKYTOYHOU MIPOMEKYTOUHOW aTTEeCTAIlH
arrecranuu
1. Cdepa Oyayweit
npodeccuoHaILHOM
AeATeTbHOCTH
1.1 Hcropus passurus|IIpoBepka muceMeHHbix|Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur
npodeccun u|padot aus? Wihlen Sie die entsprechende Antwort und
npodeccnoHanbHOM schreiben Sie, warum Sie sie gewdihlt haben.
obnacTu Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;
-ist in der Lage, technische Systeme und Geréte
nicht nur im Teilen, sondern systemiibergreifend zu
verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung
bedacht;
-verfligt liber betriebswirtschaftliches Verstindnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist geprégt durch seine
Verantwortung gegeniiber der Gesellschaft.
1.2. CoBpemenHnbie | BeIOOpoUHBIit ompoc Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes.
TEXHOJIOTUU u
MEPCIEKTUBBl  PAa3BUTHSA
npodeccun u
npogecCuOHAIIBHON
obJsacTu
1.3. MupoBsie Bemymue|Y CTHBIN OMpoC Erstellen Sie eine PowerPoint Prisentation zum
NPEATIPUSATHS " Thema
KOMITaHUH »BMW, ,,Siemens*, ,,Apple*
npodeccnoHanbHOM
o0nactu

2. OCHOBBI MHOSI3BIYHOM
KOMMYHHUKAIlUM B
npogeccuoHaILHOU
obJsacTu

2.1. Ocobennoctu
MIPUMCHCHHSI
WHOCTPAHHOTO S3bIKA B
npodeccnoHaNbHOMI
obnactu
(TepMuHOIOTHYECKUT
CIIOBaph
npo¢eCcCuOHATBHON
oOiactu,

[IpoBepka NHCHMEHHBIX
3aJaHUN

rpaMMaTH4€CKuUC

Ilepesedume cnedyrougue mepmunut
Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton,
Produktionsautomatisierung, Transporttechnologie,
Logistik,  Multiplikation,  Division,  Meter,
Zentimeter, Kilogramm, Pfund

Bilden Sie die Siitze in Passiv

1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der
Stoffe iibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit
aus

2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr




Paznen/ Tema
JICITUIIIMTHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOYHOM
aTTeCTallu

[Ipumepsl 3aganuii 11 TEKYIIErO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEXKYTOUHOM aTTecTaluu

KOHCTPYKIIUH, JEJIOBas
KOPPECTIOHICHLINS )

1824,

3. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®, wenn
man neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte,
Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt, die
erfolgreiche  Anwendung finden und den Markt
durchdringen.

Ubersetzen Sie.

1. YUenoBeKk MOXET MOABEPraThCsl CISAYIONTIM
OTIaCHOCTSIM Ha pabouyeM MecTe.

2. OcnenyieHue BOJIbTOBON AYTOM.

3. Oor pacIyiaBIeHHbIM METaJIJIOM.

4. TTopaxkeHue MEKTPUICCKUM TOKOM B CITydae
OTCYTCTBHUSI WJIM HEMCIPABHOCTH 3a3€MJICHUS
Tpanchopmaropa.

5. Jlo Hauana paboThl pabOYUi JOJIKEH:

6. Hamerp crmemonexxay ©  TOJOBHOW  yOop,
MPUTOTOBHTE 3ALUTUTHYIO MACKY, IIUTOK HIJIK OYKH.
7. Yaamuth C¢ pabodyero Mecrta IOCTOPOHHHE U
HEHY)KHBIC JUIS paOOTHI IPEIMETHI.

8.YOemuthcs, uyTOo BOJNM3M MecTa pabOThl HET
JICTKOBOCIUTAMEHSTFOIIIUXCSI MATEPHAJIOB.

Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger
Reihenfolge ein.
1. lhr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...
2. LAM.
Internationale Angelgerite
Manufaktur
Postfach
91709 Gunzenhausen
Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griflen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,
5. Hermann Hecht

Forellenweg 12

98553 Fischbach

Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groem Interesse habe ich Thre Anzeige in der
SZ vom 26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Thre
Einkaufsabteilung einen Zentraleink&ufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich
alle Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter



http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary

Paznen/ Tema
JICITUIIIMTHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOYHOM
aTTeCTallu

[Ipumepsl 3aganuii 11 TEKYIIErO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEXKYTOUHOM aTTecTaluu

Speditionskaufmann war ich bereits einige Jahre im
Import-Export- Bereich einer Mobelfirma tétig.
Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gesprache mit
ausldandischen Lieferanten haufig auf Englisch, aber
auch auf Franzosisch oder Italienisch gefiihrt
wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team.
Da ich mich in meiner Freizeit gerne mit Angeln
be-schiftige, habe ich mir auch einige Kenntnisse
iiber Fische und Anglerausriistung angeeignet.

7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto

8. Uber  eine  Einladung zu  einem
Vorstellungsgesprich wiirde ich mich sehr freuen.

2.2. Crpykrypa u
OpraHHM3aLus
npoeCCHOHATHLHOTO
TEKCTa. AHHOTHpPOBaHHE
u pedepupoBaHue
MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB
npogecCuOHAIIBHON
obusacTu

ITpoBepka NUCbMEHHBIX
pabor

Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht.

a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt.

b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.

c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.
d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.
e) Die gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste
haben keinen Nachteil.

Schreiben Sie die Annotation




Ilpusosicenue 2

O1ieHOYHbIE CPEZCTBA JJIs IPOBEIeHHUs IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAL[UU
a) NnaHupyemble pesynbTaTbl 06yueHUA U OLLeHOUYHbIe CPeACTBa AN1A NPoBeaeHUn

npomeXxKyTo4y HOWM atrectauuu:

Kon
WHJIMKaTopa

NHaukaTop 10CTHXKEHUS
KOMIIETEHIINHU

O1neHOYHBIC CPEACTBA

YK-4 Cnioco0eH ocymiecTBIATH /1€JI0BYI0 KOMMYHHKALMIO B YCTHOM M NMCbMEHHO# dopmax

Ha rocyaapc

TBeHHOM s13bIKke Poccuiickoil @enepanyy 1 HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aXx)

YVK-4.1 Beibupaer ctunp obmiennst Hal|l. BeibepuTe peruimky, COOTBETCTBYIONIYIO CTHIIO
PYCCKOM $SI3bIKE B 3aBUCUMOCTH [OOLIIEHUS ¥ CUTYalluH B3aUMOJICHCTBUSI.
oT e u yciaoBuii|2.  JlomoiaHWTE  MHHM ~ JHAJOT,  HCHOJB3Ys
MapTHEPCTBA; aJIaNTUPYET [IPEeIJIOKEHHbIE HIKE PEIUIMKH, YYUTHIBas CTUJIb
pedr H CTWIb OOMIEHUS K|OOWICHHS U CHTYalUIO B3aUMOJICHCTBHSA
CUTYaIusIM B3auMoJIeicTBUsL  [3. PacmosoxuTe peruimku auanora B MpaBUIHLHOM
MOPSAKE, YYUTHIBAs CTHIb OOIICHHUS M CUTYAIHIO
B3aMOJICHCTBHS
YK-4.2 Benet nenoByro nepenucky Ha|l. 3amojgHUTE MPOMYCKU B DJIEKTPOHHOM IHCHbME
PYCCKOM ¥ HMHOCTpaHHOM/|((hakce) CIIOBaMH M BBIPAKEHUSIMH, TOIXOIAIIMMU
SI3BIKAX c YUETOMIIIO CMBICTY, C YY€TOM OCOOCHHOCTEH CTHIIMCTUKU
0COOEHHOCTEH  CTHIMCTUKU[O(QHUIMATBHBIX THCEM W COLUUOKYIBTYpPHBIX|
opUIMANBHBIX  MHCEM  H|Pa3TU4Mid
COLMOKYJIBTYPHBIX pa3nnunid 2. Pacmonokute YacTu JEIOBOTO MHChMa B
[IPaBIJILHOM TOPSKE.
3. CocTaBbTe J1€710BOE MUChMO YKA3aHHOTO TUIIA HA)
MHOCTPAHHOM SI3BIKE C Y4YETOM OCOOEHHOCTEeH
CTHITUCTUKH ouanTbHBIX UuceM "
COLIMOKYJIbTYPHBIX pa3IMUMii.
4. OpopmuTte snekTpoHHOE TUCHEMO ((hakc) ¢ yueTom|
0COOEHHOCTEH CTHIIMCTUKU O(UIIMAIBHBIX MTUCEM U
COLIMOKYJIBTYPHBIX pa3JInuui
YK-4.3 Bomonuser gns snuuHbx|l.  CooTHecuTe TEPMUHBI C HMX  PYCCKUMH
nesel nepeBosi opHUIHMAIbHBIX PKBUBAJICHTAMK/ONPEaeICHUSIMU
1 ipodecCHOHANBHBIX TeKcTOB[2.  IlepeBemuTe  yKa3aHHBIE  TEPMUHBI  C

C UWHOCTPaHHOIO s3bIKa Ha
PYCCKHH, C pyCCKOTO SI3bIKa HA
MHOCTPAHHBIN

ICIIOIb30BAHUEM CIIOBApS.

3. IlogOepure MpaBUIIBHBINA TIEPEBOT TPEATIOKCHHS
(c yka3aHHOH rpaMMaTHYECKOW KOHCTPYKLUEH).

4. PacriosoxuTe sTanel MMCbMEHHOIO IEpeBoja B
[IPaBUIILHOM I10CJIE0BATEILHOCTH.

5. CnenaiiTe MOJHBIA MUCbMEHHBIN MEPEBO] TEKCTa
poeccuoHaTbHON HANPaBIEHHOCTH.

6. Hanmmmre AHHOTAIUIO
poecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY TEKCTY.

K




YK-4.4

[Iybnmuuno  BeicTymaer  Ha|l. PacmonoxuTe pa3zensl JOKIaa B MPaBUILHOM
PYCCKOM $I3BbIKE, CTPOHUT CBOE[IOPSIKE.

BBICTYIUIGHME  C  y4eToM[2. 3aloIHUTE MPOIMYCKH B IOKJIa/1€ MOAXO0IAIIIMHU
AyAUTOPUHA U LICIIN O6H_[€HI/I$I 10 CMBICJTY CJIOBAMU WJIX BBIPAKCHUSAMMU.

3. [lonroroBsTe NOKIAJA / MPE3CHTALUIO 110
podeccrnoHabHO OPUEHTUPOBAHHOMN TEMe

YK-4.5

YerHO npencrasiser|l. Pacnonoxure pas3ziensl A0KJIa4a B IPaBUIbHOM
pe3yJbTaTh CBOEH [mopsiKe.
NEeSATEIbHOCTH Ha|2. 3aM0JIHNUTE IPOIYCKH B I0KJIa/1€ NOAXOIALIMMHU

WHOCTPAHHOM SI3BIKE, MOXET|[[I0O CMBICITY CJIOBAMHU WJI BBIPAKCHHUSIMHU.
nojaepkate pasroBop B xoze[3. IloaroroBbre moKIax / TpPE3eHTAUIO II0
UX 00CYXKIICHHSI poeCCHOHATILHO OPHEHTUPOBAHHOHN TeMe

4. CocrtaBbTe BOMNPOCHI MO TEeMe JOKJIaJa H
[1OJITOTOBBTE OTBETHI.

6) Mopaaok nposegeHNA NPOMEXKYTOUHOM aTTecTauun, NOKasaTenn u KPUTEPUU OLLEHKHU.

OueHKa NaaHMpyemoit MHOA3bIYHON KOMMYHUKATUBHOM KOMMNETEHUMM, KOTOPYIO TpebyeTca

chopmMmnpoBaTb B pamKax AUCLMUNANHBI « TEXHUYECKUIA MHOCTPAHHbIW A3bIK B NPOPEeCcCUOoHaNbHOM

obnactu », OCYWEeCTBNIAETCA NO pe3y/ibTaTaM:

TEKYLLEero KOHTPOAS, ONpeaenALLIErO YPOBEHb BAaAEHUA CTYAEHTAaMU A3bIKOBbIM
MaTepmnanom u cteneHn cpopmMmnMpoBaHHOCTM A3bIKOBbIX HABbIKOB M PeYEBbIX YMEHUI 33
onpeaeneHHbIN Nnepnoa BpemeHmn B pamKkax paboyeit nporpammbl. TEKYLLNI KOHTPOJIb
NpoBOANTCA B TEYEHNE CeMecTpa B POpPME YCTHbIX U MUCbMEHHbIX ONPOCOB MO BCEM BUAAM
peyeBol AeATeNbHOCTU, NPeAcTaB/leHMeM Npes3eHTaLUnii;

NPOMEKYTOYHOIrO KOHTPOS, NPOBOANMOrO MO OKOHYaHUM YYebHbIX CEMECTPOB U
NpoBepsAIOLLEro YPOBEHb OBNAZAEHMA CTYAEHTaMU NHOA3bIYHBIMWU KOMMYHUKATUBHbIMU
HaBbIKaMM U YMEHUAMMU B TEYEHME Bcero cemectpa. O6beKTOM KOHTPOIA ABAAETCS
chOpMUPOBAHHOCTb MHOA3BIYHON KOMMYHUKATUBHON KOMMNETEHLUM CTYAEHTOB NO BCEM BUAAM
peyeBol AeATENbHOCTM M HABbIKOB B/IaZEHMA A3bIKOBbIM MaTepPManoM B PaMKax U3YYEHHbIX TEM
no gucumnavHe. NpPomMeKyTOYHbIN KOHTPO/Ib OcyLLecTBAAeTcs B Gopme 3a4eTa B YCTHOM U
nnucbMeHHon dpopmax B 5 u 6 cemecTpax.

Kpumepuu oyenku 3HaHuil cmydeHmoe npu npogedeHuu 3ayema

3aumerno, ecau:
- CTYAEHT AeMOHCTPUPYET J0CTaTOUYHBIN YpOBeHb CHOPMUPOBAHHOCTU MHOA3BIYHOM

KOMMYHMKaTMBHOﬁ KoOmMmneTeHUuun B Xxo4e BblINMNO/IHEHNA KOHTPOJ/IbHbIX 3aﬂ,aHMI7I! 3HAEeT JIeKCMYECKNN

MUHUMYM, OCHOBHbleé KOMMYHUKATUBHbIE MOAeNN A3blKa, MTOHMMaET coaep*KaHne NPOYNTAHHOIO TEKCTa

N Haxo4auT B HEM HYXKHYIO VIH(I)OpMaLI,VIIO, Bnageetr 6a30BbIMW HaBblKaMu O6LLI,€HVIF! B MUCbMEHHOM U

yCTHOM dopme.

Mpwn oTBETE AOMYCTMMbI HEKOTOPbIE HETOYHOCTH, HE MEloLME NPUHLMUNNANBHOIO XapaKkTepa U He

MCKaXakuwmne oCHOBHOIoO Cmblicna.

He 3aumeno, eciu:




- CTYAEHT He 3HAET JIEKCUYECKMIA MUHUMYM, OCHOBHbIE KOMMYHUKATUBHbIE MOAENM A3blKA, He
NOHUMAET coAepPKaHNE NPOUYNTAHHOIO TEKCTA; He BnaseeT 6a30BbIMM HaBblKaMM MMCbMEHHOM U
YCTHOM MHOA3LIMHOM peyn Ha JO0CTaTOMHOM ypoBHe. [pu oTBeTe gonycKaeT 60/bloe KOANYecTBO
oLWmnbOoK.



IIpumepsbl 3a1aHuii 115 IPOBeIeHN s 3a49€Ta

S cemecTp
AHTJIMACKUMA3BIK
Test
L Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.
a) to be sent
b) to sent
c) sent
d) be sent
2. That report written before the end of next week.

a) need to be
b) has

c) needs to be
d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.

a) never be
b) must not be
c) do not ever
d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.

a) should wear
b) should to wear
c) should worn
d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must

b)wants
c)likes
d) should never

1L Delete one wrong item in each list.
1. First aid for injured people:
a) CPR;

b) fire evacuation,
c) artificial respiration,
d) recovery position



2. Safaty hazards:
a)ignition source,
b)chemical spill,
c)assembly point,
d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:
a) aisle,

b) shelves,

c) ramp,

d)gantry



4. Places on a motorway:
a)flyover,

b)U-turn,

c)underpass,

d)sliproad

5. Fire extinguishers:

a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

11 Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

vk wN e

V. Match the parts of the sentences. Write a letter (A - F) in each space.

1 | Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm sounds.
4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.
Evacuate the trapped diver by swimming below his boat and looking for him.
1 2 3 4 5 6
V. Write a word from the box in each space.  Use each word once only.

junction /turning/  crossroads/  exit/ left

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take

the third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight
through the next . Next you will pass a large building on your . After
this building, take the first on your right. Our department is straight ahead.
VI Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make up a
talk.
RULES

T

/F
1. | Use machinery only when other people are in the workplace.




People mustn’t talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

Damaged tools can be dangerous.

Report to the supervisor about damaged equipment.

In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are located.

OO N |0 WM

In case of fire shout to catch other people’s attention.

[EEN
o

Anyone can give first aid in case of an accident.

VIL Match the definitions of the word

1. precautionary action taken in order to prevent something dangerous from happening
measure

2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

5. premises the buildings and land occupied by a business

6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII.  Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3ammra
2. protection b. HecuacTHbIC ciyyan
3. drowsiness C. SITOBHUTBIN
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIMBOCTb
6. smoke f. oukwm 3amuTHBIC
7. poisonous g. TbUIb
8. fumes h. mym
9. risks i. uyan
10. burns J. oxoru
11. goggles K. meim
1. 2. |3. 4. |5 |6. |7. |8 |09 10. | 11.

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary measure | a. a responsibility or task that you have to do as part of your
job

2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare c. the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors




5. premises action taken in order to prevent something dangerous from
happening

6. to cope with the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 4, 5. 6.




X

This is an example of safety rules established by the workers’ safety. Read the text and

complete it with the words in the box
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operate tidy firegloves concentration protection brush

MACHINERY
Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.

Never use machinery when you are in a room alone.

Use all the required in the place of work.

Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.

Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS

+* Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS

++» Before starting work, wear protective clothing.

% Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP

% Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw

cigarette ends orashes into the rubbish bin .
+* The area around machines must be kept clear to avoid falling.
%+ Tools and protective clothing should be put away when not in use.

«* Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
«* Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons

are located and where the emergency

+* Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to
be able to use them in case of fire.

++ Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if
any accident occurs.

Translate into Russian
1. The average person finds it difficult to assess risks.
For this reason, work practices need to be regulated.

Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs
and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without
protective clothing; smoking near hazardous substances.

Without regulation some employees will take risks.

5. Health and safety is a part of employment (labor) law.

6. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks
such as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of



dangers arising from modern industrial processes, for example the widespread use of
chemicals.



XII. Read the text, translate it and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers’ welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be followed
while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The Health
and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules to enforce
workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to
their work activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for use
at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to
ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment. It
is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

HEMELKHH S3bIK

L Grammatikfihigkeiten

1. Friher .... die Menschen Hauser aus Stein.

1) bauen
2) gebaut
3) bauten



2. Holz... ein Baumaterial.

1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.

1) liefert
2) liefern
3) geliefert



4. Der Ziegel...aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.

1) werde
2) wird
3) werden

5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .

1) findet
2) gefunden
3) finden

6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und andere.

1) st
2) bist
3) sind

7. Wir wissen, .... ersich flir Chemie interessiert.

1) wo
2) dass
3) welil

8. ...die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuRganger nicht liber die StraRe.

1) wenn
2) bevor
3) solange

9. Ich weild nicht, .... man dieses Wort ins Russische Ubersetzt.

1) ob
2) wie
3) was

10. ....wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein
elektrischer Strom.

1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Woérterbuch verstehen kann.

1) dass
2) wann
3) ob



12. Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.

1) BbinosiHeHHasa paboTa oYeHb BaXKHa.
2) BbinonHaemas paboTa oveHb BaXKHa.
3) PaboTa, KOTOPYO BbINOJAHUAN, OYEHb BaXKHa.

13. Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priftisch aufgelegt.

1) WcnbiTaHHbIN 06pasew, MONOXKNUAM HA UCMbITATEIbHbIN CTOI.
2) Moanexalmit ucnbiTaHMo obpaseL, NONOXKUAN HA UCTbITAaTEe/bHbIN CTO.
3) 0O6pasel, KOTOPbIN UCNbITANM, NONOKUAN Ha UCNbITAaTENbHbIN CTO.



14. Das zu l6sende Problem ist von grofRer Bedeutung.

1) PeweHHas npobnema nmeet 601bLIOE 3HAYEHME.
2) Mpobnema, KOTOPYLO pewwnam, umeet 60blIoe 3HaYeHMe.
3) Mpobnema, nognexallas peweHuno, uMeeT 60/blioe 3HaYeHue.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.

1) Henb3Aa osnagetb MHOCTPAHHbIM A3bIKOM, HE N3y4aA €ro CUCTEMATUYECKHN.
2) Osnapetb MHOCTPAHHbIM  A3bIKOM HENb3A, €C/IN HE N3y4aTb €ro CUCTtemaTtnyecku.

Henb3a oBnageTb MHOCTPaHHbIM A3bIKOM, €CU He U3y4YaTb CUCTEMATUYECKMU.
16. Sibirien, dessen Reichtlimer grol3 sind, liegt in Asien.

1) Cubupb, boratcTea KOTOPOM OFPOMHbI, HAX0AATCA B A3uM.
2) Cubupb HaxoauTcs B A3nn 1 eé boratctBa OFPOMHbI.
3) Cubupb pacnonoxkeHa B A3Mm U UMeET OrpomHble 6boraTcTea.

17. Ich ... viel in meiner Wohnung.

1) verandern
2) verdnderte
3) verédndert

18. In unserer Stadt ....neue Hauser.

1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19. . Glas... ein modernes Baumaterial.

1) st
2) sind
3) bist
20. Hauptsachlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden
2)werde
3)werdet

II. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Wérter

JIEUCTBYIOIINH;

CTUMYJIMPOBAHHOCHU3JIYUCHHC,




TOHKa,

OTIABATHIIPCANOYTCHHUE,

TMOKUHATD JIABPBI;

KaCCOBBIM anmnapar

Moderne Technologien

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine bahnbrechende
Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der Blitzlampe helle rote
Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den ersten funktionsfahigen
Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin (iber die Telekommunikation bis zur
Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte Albert
Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich —vor allem in den Vereinigten
Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia University
in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstarken lieRen. Townes hatte mit
seinem Mikrowellen-Verstarker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission verwirklicht. Er nannte
seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir Microwave Amplification by Stimulated
Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch, einen Maser auch fir infrarotes und
sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates —, Light Amplification by Stimulated Emission of
Radiation”, kurz Laser — war bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes
Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und Nikolaj
Bassow am Lebedew Institut flr Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers auf den
optischen Bereich zu libertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich viele
renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunachst galt es ein Medium zu finden,
das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein Gas aus Atomen.
Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin — ein Material, das viele Forscher fir
ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlage, hielt Maiman an dem Material fest. Wissend, dass
ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman
seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review
Letters” ein. Doch dort lehnte man die Veroffentlichung ab. Maiman liel§ sich nicht entmutigen. Er
versuchte es anschlieBend bei ,,Nature”, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles
Townes sagte spater, dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,Nature”
erschienen war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die
Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten
Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstandig gemacht
hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spater wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser, der
erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon. Wenig
spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf Robert Hall von
General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter




bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser begannen, nach dem man die
Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage
das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der
Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik —
die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf
dem Markt sind. Wahrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die
leistungsfahigsten Lasergerate ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgadnge in den Elektronenhiillen der Atome verfolgen.
Intensive Dauerstrichlaser vermessen —vom Boden oder vom Flugzeug aus — die chemischen Vorgange
in der Atmosphare. Die Liste liel sich noch beliebig weiterfiihren. Keiner von den Laserpionieren hatte
wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmoglichkeiten sich fiir den Laser er6ffnen sollten.
Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Lésung eines Problems, das noch zu suchen sei. Flinfzig Jahre spater
gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten
kénnte.



111 Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1.| die Blitzlampe a) | TOBBIICHHE MEXAaHUYECKOM TIPOYHOCTH; YIIPOIHCHHE
2.| die Lichtquelle b)| TBepmoe Temno
3.| die Verstirkung C) (OTOBCIIBIIIKA, IMITYITECHAS JIAMITA
4.| der Festkorper d)| wcrouHuK cBeTa
5.1 elektrische Entladung €) | wuHbpakpacHbIe JTy4uH; HHPPAKpACHAS YACTh CIIEKTPa
6.| das Infrarot f) SIBJICHUE
7.| der Halbleiter 0) CBETOBAs BOJIHA
8.| der Vorgang h)| osnexkrpuueckuit paspsn
9.| die Lichtwelle i) TIOJTYTIPOBOTHHK
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.
V. Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sétze und machen Sie den
Berichten.
R/F AUSSAGEN
1. | Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfdhigen Laser gebaut, indem er einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete
2. | Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die Gelehrten in den
USA und in Russland.
3. | Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.
4. | Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein Gas aus
Atomen.
5. | Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst schnell
veroffentlichen.
6. | 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet.
7. | Inden 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.
8. | Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen
Probleme geldst werden.

V.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische
1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper

Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlage, hielt

Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen

waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten

»Physical Review Letters” ein.

3.Maiman lief8 sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschliefend bei ,,Nature”, wo sein Artikel

schlieRlich am 6. August 1960 erschien.




VI. Ergdnzen Sie die Sdtze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1.

Lo NV R WN

Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

Townes nannte seine Apparatur kurz

Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,

Das Material, an dem Maiman festhielt, war

Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und

Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezeichnet.

1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie .
Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die




IIpumepsbl 3a1aHui 1JI IPOBEIEHNUS 324€Ta
6 cemecmp

AHTJIMMCKUH A3BIK
1. Tlepesedume cnedyrowjue npedaoxceHus Ha aHaaulickuii A3bIK

1. MeTtannbl — NNOTHbIE mMaTepunanbl NOTOMY, YHTO MeXAy aTOMaMn B META/IJ1ax MaJioe PacCToAHME.

2. MeTannbl UMeOT KPUCTANIMYECKYIO CTPYKTYPY M3-3a NPaBUAbHOFO PACMO/IOXKEHWA aTOMOB.
3. Yem meHbLUe 3epHa, TeEM TBEpKe meTann.

4. 3aKaslKa N OTXKUT N3MEHSAIOT GOPMY M Pa3Mep 3epeH B MeTannax.

5. JlernpoBaHne U3MeHAET CTPYKTYpPY 3ePEH U CBOCTBA META/INOB.

6. MeTtann gedopmmpyeTca 1 paspyLLaeTca n3-3a YCTanoCcTu U NON3YYECTH.

2. Ucnpasbme 2pammamuyecKue owubKu 8 Kaxdom u3 npednoxceHuli

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonoxcume amanes! NUcbMeHHO20 nepesodd 6 npasunbHoii nocanedosamesnbHocmMu

BblaeneHne NorM4eckmx Yacten opurmHana. JeneHne TeKcTa Ha 3aKOHYEHHbIE CMbICNIOBbIE OTPE3KU -

npeanoxexHua, absaupl, nepnoabl.

YepHoBoOW nepeBos TeKcTa. MocnesosaTtesibHan paboTa Hag, NOTMYECKM BblAENEHHBIMU YacTAMM

opurnHana.

Ilepesod 3azo0.108Ka
3HAaKOMCTBO C OPUTMHANIOM. BHUMaTeIbHOe YTeHME BCEro TEKCTA C MCNO/Ib30BaHWEM, MO Mepe

Hago06HOCTM, Paboymx NCTOUHMKOB MHPOPMALMK: CI0BAPEN, CNPABOYHUKOB, CNeuuanbHOW AnTepaTypbl.

MNoBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHME OPUTMHANA, CBEpKa ero C BbinoJIHEHHbIM NepeBoAOM C UENBIO

KOHTPOAA ﬂpaBMﬂbHOﬁ nepepgayun coaepaHumA.
OKoHuaTenbHoe penakTnpoBaHUe nepesoda C BHECEHMEM NOMPaBOK.

4. Pacnonoxcume 0CHOBHbIE MPUHYUMbI AHHOMUPOBAHUS MeKema 8 NpasunbHoli
nocnedosamensbHocmu

CKaTadA XxapaKTepPUCTMKA MaTepuana.
MpeameTHan pybpuKa.

KpuTnueckas oLeHKa NepBOMCTOYHUKA.
Tema.

BbIxOAHblE AAaHHbIE MCTOUYHMKA.

5. Ucnpasbme owubKu 6 3as6seHUU O nNpueme Ha pabomy



Signature
Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

| read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with work
experience in a machine-building plant. | suppose my qualifications meet these requirements.

| worked for 3 years with die company «...» where | acquired special professional knowledge. It is in this
field that | developed good connections abroad, which | can use for your enterprise. | have substantial
knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.
Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.

| am sure you will be satisfied with my work.
My desired salary is....
| can start immediately.

Yours faithfully,

6. Jaiime onpedeneHue cnedyrouwjum mepmuHam
malleability, crystalline structure, grains, heat treatment, alloying, creep
7. Cocmaebme 0uaso2 u3s cnedyrowux penaux

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am | right?

e Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified as a
manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

e That’s good. I‘d like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

e Unfortunately no.

e Well. Your education sounds great, Miss Ivanova. And have you got any experience? Have you
worked before?

e OK. That’s enough | think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. | am pleased to talk to you
and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

e |see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

o Well... I start my work on time. | learn rather quickly. | am friendly and | am able to work under
pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

e Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when | travel.

e Yes, | did. | sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume aHHOMAyUIO K NPOGhHeccUOHANbHO-0PUEHMUPOBAHHOMY meKcmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal

world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.



Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena for
practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To achieve
some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example, scientific,
engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20" century. Before World War
I, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply “applied
science” and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support of this
philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier:
“New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of nature... This
essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the late-1960s,
however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that technology
simply is a result of scientific research.



HEMELKWH S3bIK
1. CoomHecume mepMUHbI C UX pyCcCKUMU 3KeueasieHmamu

1. die Blitzlampe a) MOBBIIIIEHUC MEXaHUYECKOM MPOYHOCTH,
YIIPOYHCHUE

1. die Lichtquelle b) TBEPJI0E TEJIO

1. die Verstarkung C) (hOTOBCHIBINIKA, UMITYJILCHAS JIaMIIa

1. der Festkorper d) HMCTOYHHK CBETa

1. elektrische Entladung e) nH(ppaKpacHble Iydn; HHPPaKpacHas 9acTh
CIIEKTpa

1. das Infrarot f) SIBJICHUE

1. der Halbleiter ) CBETOBAs BOJIHA

1. der Vorgang h) AIIEKTPUYUECKUI pa3psin

1. die Lichtwelle 1) TIOJTYTTPOBOTHUK

2. Ucnpasbme 2pammamuyecKue owubKu 8 Kax0om u3 npeodsnoxceHuli

e Erstviele Jahre spater ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

e Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch
aus Helium und Neon.

e Das Essen wurden nicht mehr tber dem Feuer erwarmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr hei werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonoxume amanbsl NUCbMeHHO020 rnepeeodd 6 npasusnbHoli nocaedosamenbHocCMuU

BblaeneHune N0rMYecKnX Yacten opurnmHana. JeneHne TeKcTa Ha 3aKOHYEHHbIe CMbIC/IOBbIE OTPE3KU -

npeasioxeHus, absalbl, nepuoapi.

YepHoBoW nepeBos TeKcTa. MocnenosatenbHan paboTa Hag, NOTMYECKM BblAEAEHHbIMU YacTAMM

opurnHana.

Ilepesod 3az0.108Kka
3HaKOMCTBO C OPUTMHANIOM. BHUMaTeIbHOe YTeHMe BCero TEKCTa C MCNOb30BaHWEM, MO Mepe

Hago6HOCTM, Paboumx CTOUHMKOB MHPOPMALMK: CI0BaPEN, CNPaBOYHNKOB, CNeunanbHOW AnTepaTypbl.

MNoBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHNE OPUTUHANA, CBEpKa ero C BbinOZIHEHHbIM NepeBoAOM C UENBIO

KOHTpOANA I'IpaBVIﬂbHOﬁ nepegayun coagepaHuma.
OKoHuaTenbHoe peaakTnpoBaHUe nepesoaa C BHeCeHMeM NOMpPaBoOK.

4.Pacnonoxume 0CHOBHbIE NPUHYUNbI AHHOMUPOBAHUA MeKcma 6 nNPasuabHoli
nocnedoeamenbHocmu

C)KaTanA xapaKTepucTMKa maTtepuana.
MpegmeTHasa pybpuKa.



KpuTnyeckas oueHKa NepBOMCTOYHUKA.
Tema.
BbixoaHble AaHHblE UCTOYHMKA.



5. UcnpaBbTe OWKNHBKK B 3aaBNEHMM O NpuemMe Ha paboTy
Mein Gehaltswunsch:...

Friihestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr...,

unter Bezugnahme auf |hre o.g. Anzeige mdchte ich mich bei lhnen als Exportkaufmann mit Erfahrungen
im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijahrige Tatigkeit in der Firma «...» habe ich
spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige Gber gute Verbindungen im Ausland, die ich fir lhr
Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariber hinaus verfiige Ich Gber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzésische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich lhnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgesprachstermins zur Verfligung.

Mit freundlichen GriiRen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. JlaliTe onpeJiesieHre CAeAYIOUIMM TepMUHAM
Laser e Roboter ¢ digitale Medien ¢ Internet « Messtechnik eGentherapie ® Tetra Pak ¢ Nanomaterials
Nanomedizin ® Gentechnologien

7. CocTaBbTe MaJIOT U3 CJAEAYIOIIUX PEIJINK

e Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

e Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

e Welche Griinde gibt es daflir?

e Schicken Sie uns bitte Ersatzteile flr Ihren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nachsten Monat.

e Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im Moment noch
keine Antwort.

e Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafir.

8. HanuumyTe aHHOTALMIO K TPodecCuOHAIbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY TEKCTY

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitat ware eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitat zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitat und Flexibilitat verbinden. Sich jederzeit von einem Ort
zum anderen bewegen zu kdnnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein angenehmes Leben
in Wohlstand. Doch was viele Menschen fir ein Phanomen der Gegenwart halten, ist Giberhaupt nichts



Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der
Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor einem schlimmeren. Die Geschichte der
Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den
Menschen anfing logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige
Unterschied zwischen Frither und heute lag in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel
der frilhen Geschichte waren einfache Kérbe und Gefape. Erst viel spater, mit der Erfindung des Rades
entstanden die ersten Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage
zum Beispiel ein leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem
Moment entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunachst nur langsam. Nachdem
zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden, Ochsen oder
Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die nachste
revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam mit dem
Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge nicht mehr
wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze Industriezweige leben
ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW. Handler bieten Fahrzeuge
und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind inzwischen auf die verschiedensten
Anspriche hoch spezialisiert.



I[IPHJ/IO’KEHHUE 3
MeToanuyeckue yKa3aHus 10 OPraHU3aluM ay M TOPHOH U

BHEayJAUTOPHOI padoThI

Memoduueckue ykasaHusi no camocmosimebHol pabome 06y4yarowuxcs

CornacHo y4yebHomMy nnaHy ob6bem Bawen camoctosTenbHoOM paboTbl cocTaBnseT He meHee 50 % oT
obLero KonnyecTa 4acos, OTBEAEHHOTO Ha AUCLMMIMHY, YTO crnocobeTByeT 6onee rnybokomy
YCBOEHMIO M3y4aeMoro Kypca, GopMMUPOBaHMIO HaBbIKOB UCCNeA0BaTENIbCKOW PaboTbl U yMeHUIo
NPUMEHATb TEOPETUYECKME 3HAHWA HA NPaKTUKe.

Buowvl camocmosmenvuoii pabomoi:

e  BbINOJHEHUE TEKYLLNX AOMALLHUX 3aA4aHUIN (YNnparKHEHMA, MOArOTOBKA YTEHUA U aHaAu3
COAEP!KaHNA TEKCTOB A1 AaNbHeNWero obcyaeH s Ha 3aHATUAX U T.4,);

e paboTa c TecTamMM M BONPOCaMK A1 CAMOTPOBEPKM;

e Mouck n obpaboTka MHPopPMaLMK C NCNOIb30BAHNEM MHOOPMALNOHHO-KOMMbIOTEPHbIX
TEXHONOTUI;

Pe3ynbTaTbl CAMOCTOATENIbHOM PabOTbl KOHTPOMPYIOTCA NPEnoAaBaTesIemM U YUUTLIBAIOTCA NPU
aTTectaumu (3adeT, sksameH). KOHTPoIb NpoBoANTCA B GOPME TECTMPOBAHMSA, OMPOCOB, MPOBEPKU
MUCbMEHHbIX KOHTPONbHbIX PaboT U T.4,.

L COCTABJIEHHUE PE3IOME

Pestome UrpaeT orpoMHyto posib. XOPOLLO COCTaB/IEHHOE pe3tome A0JIKHO AaBaTb NOJIHOE
npeacrasneHue o Bawem ob6pasoBaHnn, TRYAOBOM OMbITE M KAYeCcTBaXx, YTOObI MOTEHUMAbHBbIN
paboTtoaatenb (employer) mor cyamTb o Bawelt kBanndukaummn. OT YETKOCTU U MHGOPMATUBHOCTU
pe3tome BO MHOTOM 3aBUCAT Balum WwaHcbl 6bITb MPUHATLIM Ha paboTy namn yuéby. YacTo BMecTo coBa
“resume” (pestome) ucnonbaytoT abbpesmaTypy CV (Curriculum Vitae), uto B nepeBose ¢ naTblHK
03HaYaeT «X04, *KU3HUY.

Pestome 06bI4MHO COCTOUT U3 C/ieAYIOLLMX OCHOBHbIX YacTeu:

1. JlnyHas nipopmaums / Personal information

HanuwwmnTe NoAHOCTBIO CBOE MMA U baMUANIO, YKaXKUTe agpec, TenedoH (C KoAoM CTpaHbl 1
ropoaa), 3NEKTPOHHYIO MOYTY.

3anomuuTe: B Poccum nma nuwiyT B popmate pamuaus + ums + omyecmso (ecsau umeemcs), a B
aHI/IOrOBOPSALLMX CTPAHAX — CHayana ums, MOTOM Nepsyto BYKBY OTYeCTBa (ecan umeetcs) u
damunuio.

2. Uenb / Objective

34echb cefyeT yKasaTb HE TONbKO Kenaemyto A0NXHOCTb, HO U 06bACHUTL B OAHOM-ABYX
npeanoxeHuax, nodemy Bol — Hanbonee noaxogaillas KaHanaaTypa.

3. O6pasosaHue / Education

Hanuwwute, Kakoe (Kakne) yuebHoe 3aBeaeHne Bbl OKOHYMAK, NP STOM COKpaLLaTb ero
Ha3BaHWe He NPUHATO. TaKKe YKaxute GpakynbteT / MHCTUTYT, CNeumnanbHOCTb, MECAL, U o4,
OKOHYaHUA U cpegHUin bann aTrecrarta.

4. OnbiT pabotbl / Work Experience nnm Employment



B 3TOM NyHKTe NPUHATO YKa3blBaTb He Bonee TPEX nocneaHNX mecT paboTbl. HassaHue
OpraHun3aLmm, CBOIO SO/IKHOCTb M NoApa3aenieHne, B KOTopom Bbl paboTanu, HyXKHO NucaTb
NOJIHOCTbI0. TaKKe YKarKUTe CBOM OCHOBHbIE AO/IPKHOCTHbIE 06A3aHHOCTM.

5. CneumanbHble HaBblkK / Special skills

B faHHOM pa3sgene HeobXxoAMMO YKas3aTb:

v\ ypOBEeHb KOMMbIOTEPHOMN rPaMOTHOCTHK;

v 3HaHWE MHOCTPaHHBIX A3bIKOB M UX YPOBEHb;

v ONbIT BOMHCKOW CNy*6bl (€CNM €CTb) M UMEET 1M OH OTHOLLEHME K NpeanonaraeMoi
pabore;

v\ Hanuuune BOAMUTENIbCKUX NPaB U OMbITa BOXAEHUA.

6. PexkomeHgaunn / References

Kak npaBwno, cnegyet npegoctaBUTb MMHUMYM Age peKomeHaaunn. OHM A0NXKHbI 6bITb OT
Ha4ya/IbHUKOB, a He OT Kossier. HyXKHO yKa3aTb KOHKPETHbIX Nt0Ael, KoTopble MoryT Bac
PEKOMEHA0BATb, MOIHOCTLIO HANMCAB UX MMSA, LOIKHOCTb, MECTO PaboTbl U KOHTAKTHYHO
nHpopmauymtio.

O6pa3eq cocmasesieHus pesrome Ha AH2/UTICKOM 513blKe
Ha donxcHocmo MapKemuHeo8020 Ha4as1bHUKa

IRINA D. SMIRNOVA

37/2 — 378 Obychnaya St., St.-Perersburg
Tel. (home): + 7(095) 000-0000

Tel. (mobile): + 7 000-000-0000

E-mail: unknown@com.ru
OBIJECTIVE: A full-time position as a Market Analyst, where a motivated high-energy team player

capable of individual initiative with contribute to the efficiency and profitability of the company.

EDUCATION: September, 1991 — June, 1996: Institute of International Economic Affairs, Finance
Academy (Moscow).

WORK EXPERIENCE:

June, 1998 - present
Procter & Gamble, Junior Marketing Manager, Cosmetics department:

v register clients’ orders on the data base;
v" analyze the efficiency of sales;

Area of work: My duties are to provide the Head of Marketing Department with the relevant

information about the market of cosmetic goods in Moscow, about costs’ dynamics and to maintain

the client’ data base.

September, 1995 - June, 1998
Milling Ltd, Specialist in advertising and marketing:

v"  Development of advertising strategy of the company;
v' Copywriting advertising information;


mailto:unknown@com.ru

v"  Clients data base administration.

Area of work: During my work for Milling Ltd | developed advertising profile for the company, created its
corporate web site and conducted constant analysis of relevant markets in Russia.

SPECIAL SKILLS:
Languages: Russian — Mother tongue, English — fluent at the Advanced level, French — fluent at the
International level.

Computer literate: Windows 95/98/NT, Word, Excel, Access, PowerPoint, CorelDraw, HTML.
Clerical: Typing 20 wpm.

Other: A professional Internet user. Have a driving license and prepared to be as mobile as necessary to
provide the best performance.

REFERENCES: Available upon request.

OO0pa3sen cocTaB/ieHUs pe3l0Me HA HeMELKOM si3bIKe
Lebenslauf
Personliche Daten

Name: lwan Iwanov
Geburtsdatum: 16.02.1979
Geburtsort: Rostov
Staatsangehdrigkeit: Russische Foderation
Schulbildung

01.09.86 — 25.05.94  Allgemeinbildende Schule Ne 3 der Stadt Rostov
01.09.94 — 25.05.96 Allgemeinbildende Schule Ne 4 der Stadt Rostov

Studienzeiten

01.09.97 — 25.05.02 Studium an der Staatlichen Medizinischen Universitit zu Rostov.
Studiengang: Zahnmedizin.

Praktische Erfahrungen

03.07.2004 — bis jetzt Berufstétigkeit als Zahnarzt in der stidtischen Klinik Nr.14 der Stadt
Rostov

Sprachen Russisch Muttersprache
Englisch Fortgeschrittenenkenntnisse
05.12.2010, Unterschrift

Pe3tome AB/ISETCA YaCTbIO NPOLLECCA YCTPOWCTBA Ha paboTy. Pestome 1 conpoBoanuTeIbHOE MMCbMO
ABNAIOTCA NOJIE3HbIMM B NpoLecce BU3HEC - KOMMYHUKaL MK Nepes, MHTEPBbLO C NpeanoiaraeMbim
pabotogatenem.

Pe3tome He A0/1KHO 6bITb C/INLLIKOM ANNHHbIM, AO0/TXKHO 6bITb XOopouwo npoaymMmaHHbIM, HE A01XKHO
coaepaTtb IMWHUX p,eTanei/’l.

Pestome morKeT 6bITb XPOHO/IONMYECKUM, UENEBDBIM, ¢YHKLI,VIOHaﬂbeIM nnn KOM6VIHI/IpOBaHHbIM.
Noboe pe3tome, Kak npaBunio, COCTOUT N3 cneayrowmnx pasaenos:

AHKeTHble AaHHble — No/HOe UMSA, agpec, Homep Tened)OHa.
CDopmynprBKa — YKa3blBaeTCA Uesib A4aHHOIOo 3aAB/EHUA.



O6pa3oBaHMe — yYKa3blBaeTCcA HaMMEHOBAHME U MECTOMO/OKEHME KO U YHUBEPCUTETOB, FAe Bbl
YUYUINCb U COOTBETCTBYIOLME AaTbl. YKa3blBaeTCA KBaIMPUKALLMA, KOTOPYHO Bbl MONYYUIM NOCNE
OKOHYaHWA 06ydeHuA.

MpodeccuoHanbHasa NOArOTOBKA — NepeyncnsatoTca Bce BUAbl PaboT U AOMKHOCTEN — OCHOBHbIX U NO
COBMECTUTENbCTBY, U 0bLLecTBeHHasa paboTa. YKasbiBaeTcA HaMMeHOBaHWE N MeCTOMONOoMKeHMe
opraHusauuu, gata paboTbl, 4OKHOCTb U KpaTKoe onncaHne obssaHHocTen. Obbl4HO B
XPOHONOrMYECKOM MOpPAAKe, HauMHanA C NocneaHen.

MpaKTUUYecKnii onbIT — NepeyncnatoTc YMEeHUs, Hanpumep, BOXAEHNE aBTOMOBMAA, MHOCTPaHHbIe
A3bIKM C YPOBHEM BNaAeHUA, yMmeHMe paboTaTb C KOMMbIOTEPOM U T.A4,.

NnyHblie UHTEpecChbl — 06blyHO MHTEPECYIOTCA OPraHM3aTOPCKNMU CNOCOBHOCTAMM M CNOCOBHOCTAMM
pa60TaTb B KOMaHAe.

PekomeHpgaTenu — uMeHa, agpeca, TenedoHbl 2x ftogen, KoTopble Moran Bbl aTb pEKOMEHZAUMU U C
KOTOPbIMM HaZ0 AOrOBOPUTHLCA 3apaHee.

Pe3tome He f0/1KHO 6bITb O/MHHee 1-2 CTpaHuL,. COI'IpOBO,D,VITel'IbHoe NMMNCbMO OTNPaBAETCA BMeCTe
C pe3iome. YcnewHoe nncbmo pewaet 3 3agaumn:

e [puB/ieKaeT BHUMaHUE;

e yb6exaaerT, YTo NpeTeHAeHT ABAAETCA NOAXOAALMNN KaHAMAATYPOM AN 3aHUMaeEMON
OOIKHOCTY;

e  BbI3bIBAET }KeNaHMe NpUrnacuTb Ha cobecegoBaHue.

1. HAITHCAHHUE COIIPOBO/IUTE/IBHOI'O [ITHCHbMA

Bam HeobxoAMMO HanmcaTb NUCbMO O Npueme Ha paboTy Ha aHIIMIMCKOM A3biKe? Takoe NMCbMO
Ha3bIBAETCA CONPOBOANTENbHBIM NMCbMOM pestome. CONpoBOAMUTEIbHOE NMUCbMO M pe3tome — 3TO Te
[1Ba JOKYMEHTa, KOTopble Bbl [O/IXKHbI NEPec/aTb B OTAEN KaApoB KOMMaHUN, ECIN XOTUTE YCTPOUTLCA
Ha paboTy B Hee.

Pestome — 370 Balla genosasa 6uorpadumsa, KOTopas ONUCLIBAET BCE BEXM BALLErO }KU3HEHHOTO NYTH,
KOTOpble TaK UM MHaYe CBA3aHbI C BAalLMM AE/10BbIM OMNbITOM: 06pa3oBaHue, TPyA0Bas AeATEeNbHOCTD,
HaBbIKW, OCTUKEHWUA... HO 0 cocTaBieHnn 3dPEKTUBHOIO pestome Bbl y3HAAM U3 KOHTpoAbHOW Ne 1, a
celiyac — 0 CONpPoBOAUTENbHOM NUCbME (NMUCbMe O Npueme Ha paboTy).

ConpoBoamMTeIbHOE MUCbMO Ha aHIIUIACKOM fA3blKe SOMKHO NPOCTUMYIMPOBATL MOTEHLMANbHOIO
paboToaaTensa npurnacuTb Bac Ha cobecegoBaHue, Ha KOTOPOM ByAeT pelaTbcs BONPOC O Npueme Bac
Ha paboTy. Hago NOMHUTB, YTO Ha XOpoLUYLO paboTy Bcerga npeTeHayeT MHOXECTBO /itogei. U yiKe Ha
aTane oTbopa pestome byaeT oTcesHa 60/bwan YacTb NpeTeHAeHTOB. IPPEKTUBHO HaNUCaHHOe
COMpPOBOAUTE/IbHOE NMUCbMO YacTO CTAHOBMTCA MPOMYCKOM Ha cobeceoBaHNe, AaXKe ec/um Balle
06pa3oBaHMe 1 ONbIT YCTYMAOT APYTUM.

COI'IpOBOLI,VITeIIbHOG MMUCbMO Ha aHIIMACKOM f3blKe AO/IKHO NOKa3aTb BalWKM IMYHOCTHbIE Ka4yeCTBa,
KOTOpbleé HEBO3MOXXHO NOHATb U3 pe3toMe: XapaKTep, XKN3HEHHble LLeHHOCTU, MOTUBaAUUIO, MHOIoe
Aapyroe, AaxXe rpaMoTHOCTb U BEX/TMBOCTb. OnbITHbIN KagpOBUK YMEET YNUTAaTb MeXAY CTPOK
conposogunTenbHOro nnucbma.

B conpoBoauTenibHOM NUcbMe (MMCbMe O nNpueme Ha paboTy) Ha aHIMICKOM fA3blKe Bbl 3aABAAETe
cBoemy byaylieMy paboTofaTtesnto, YTo Bbl XoTenun bbl y Hero paboTaTs, YTo Bbl 061asaeTe BCemMM
Heo6X0AMMbIMM KAYeCcTBaMM U YTO Bbl MPUIOKMTE MAaKCUMYM YCUIUI, YTOBbI caenatb npeasiaraemyto



paboTy Ha Bbicem ypoBHe. Ha camom aene, 3To Balle 3asB/ieHNe OYeHb BaXKHO a/1a pabotogatens. U
Yyem OHO ByAEeT UCKPEHHEE, YEM IMOLUMOHANbHEE, TeM HO/bLUE LWAHCOB, YTO OHO NPUBEYET BHUMAHUE U
Bac NpMMyT Ha paboTy.

OcHoB8Hble munbl conpoeodumeﬂbelx nucem K pesrome Ha aH2AUlicCKOM s13blKe
MoHO BblAe/INTb TPU OCHOBHbIX TUMa NUCeM O Nnpueme Ha pa60Ty Ha aHI/IMNCKOM A3bIKe:

l IInceMo-3asBKa. COHpOBOI[I/ITeJ'II)HOG IIUCbMO K PE3IOME BBICBUIACTCA B OTBET HaA
PEKIIAaMHOC 00BABJICHHE O BAKAHCUHU B cpeacrBax MacCOBOM I/IH(bOpMaI_[I/II/I.

O [Tucemo «110 coBeTy». CONpOBOIUTENBHOE MHUCBMO U PE3IOME BBICBHIIAIOTCS 110 COBETY
JIPYroro 4ej0oBeKa, KOTOPbIM 3HAET, YTO B OpraHU3alui €CTh BAKaHCHSL.

[ [Tucemo-pa3Benka. [IpeTeHIeHT BBICHUTAECT MUCHMO O MpUEME Ha PadoTy U pe3ioMe B
OpraHMu3aIuio, B KOTOPOW OH XOTel Obl paboTaTh, B HaJIEXK/IE, YTO TaM HAWJETCs BaKaHCHUS, «HA
yaaay».

CmpyKkmypa conpoeodumenbHO20 NUCbMA K pe3toMe Usau Nucbmd o npueme Ha pabomy Ha
aHaaulickom

1. Bawa KoHTaKTHasA nHpopmayma

0 Wwms u pammms

O Anpec: ropoJi, 0671acTh, MOYTOBBINA MHIEKC
0 Howmep tenedona

O AJpec 2JIeKTPOHHON OYTHI

2. [ata

[TuwmeTtcs B popmare - September 15, 2012 uau B popmare - 05 October, 2012
3. KoHTaKTHaa nHpopmauma pabotogatens (ecaiv oHa ecTb)

NUma n pammnnnsa

HasBaHue KomnaHuu

Appec: ropog, WTaT, NOYTOBbIN MHAEKC

4. Tema

ITOT 3/1IeMEeHT CTPYKTYpPbl CONPOBOAUTENLHOIO NMCbMa MHOTAA ONYCKaeTcA.

OH NoZcKasbiBaeT YMTaTeNlo NMCbMa TO, 0 Yem byzeT natu peds B nucbme: RE: (BNMCbIBaeTCs BaKaHTHas
OONKHOCTb).

Hanpumep:

RE: Office Manager

nnm

RE: Administrative Assistant (#12345).

Lindpbl B ckobOUKax yKa3blBalOT Ha HOMepP 06bABEHMSA O BaKaHCUM B CPEACTBAX MacCOBOM

nHpopmaymu.

5. O6parmieHue
Ecau Bbl 3HaeTe MMA MeHeAKepa No Haimy, To Bawwe obpalleHne JONKHO BbiTb MPUMEPHO TaKUM:



«Dear Mr. Johnson,»
Y6eauTech, YTo Bbl 3HAETE NOA U 3BaHUe meHeaxepa (Mr. — rocnoamH, Ms. — rocnoa, Dr. — 4OKTop n

T.4.)
Ecnu Bbl He 3HaeTe UMSi MEHEZKEPA, TO AONYCTUMbI Caeaytowme obpalleHuns:
“Dear Hiring Manager,” — yBaxkaemMbl MeEHeKep No Halimy,

“Dear Recruiting Team,” — poporaa peKkpyTUHr-KkoMaHaa Unu
“Dear (scmasnseme umsa komnaHuu) Team”, — poporas KOMaH4a (TakoM-To KOMNaHWUK).

B KpaliHem cny4yae, B Ka4ecTBe NPMBETCTBUA HAaNULINTE CTaHAAPTHYO ¢pasy:
“To whom it may concern” —Tomy, KOFro 3TO MOXET KacaTbCA.

Ho, cTapaiitecb nsberatb 3Toi $ppassbl, T.K. 06e3n1MyeHHoe 0bpalleHMe Bbi3bIBAET y Ye/I0BEKA
HeraTMBHblE SMOLMMN.

6. [lepBbIii a63al] Ballero CONPOBOAUTENbHOTO TMCbMA HAa aHTJIMHCKOM

B nepsom ab3aLe conpoBOANTENBHOTO MUCbMA Bbl JO/IKHbI YTOMAHYTb [O/KHOCTb, HA KOTOPYIO Bbl
npeTeHAyeTe, a TaKXKe COCNATbCA Ha UCTOYHUK, U3 KOTOPOTO Bbl Y3HA/M O BaKaHCUW. MCTOYHUKOM MOKET
6bITb CPeACTBO MaccoBoM MHPOPMaLMK, MMBO YenoBeK, KOTOPbIM 3HAeT O BaKaHCUM.

NInbo, ecnm aTo KacaeTca CONPOBOAMUTENbHOTO NUCbMA-Pa3BeaKN, YNOMAHYTb O Bawem 60/1bwom
eNlaHUU paboTaTb MMEHHO B 3TOM opraHusaumu. CTy4eHTyY, TO/IbKO YTO 3aKOHYMBLUEMY WU
3aKaHuMBatoLeMy obyyeHne, AONYCTUMO YNOMAHYTb 06 3Tom daKTe B NepBom ab3aue
COMPOBOAUTE/ILHOTO NMUCbMA Ha aHT/IMICKOM A3bIKE.

MepBblit ab3aL, He AOMKEH NPEBbIWATb OLHOMO-ABYX KOPOTKUX NPEANOKEHMA.

Huxe npepcrasneHbl HEKOTOPble PacnpPoOCTPaHEeHHble ¢pa3bl B NepBom a63au,e conposoaunTenbHoOro
NUCbMa Ha aHI/IMMCKOM A3bIKE:

o I am writing to you in replay to your advertising in ... - A nuwy ¢ omeem na sawy
peKnamy 6 ...(6 ... cpeocmee Maccosou uHgopmayuu,).

o I have just completed my final year at the University of ... - A monvko  umo
sakonyu ...(...) yHugepcumenm.

o My name is Alex and | am a final year student at the ...- Mens 306ym Anexc u ss cmyoenm
nocieonezo Kypca... (... UHCMumyma,)

o My name is Alex and | am writing in response to your advertisement. - Mens 306ym
Anexc u s nuuty 6 omeem Ha 8auie oovasIeHUe.

o I was most interested to read your advertisement for ... - 5 6vi1 ouenv 3aunmepecosan,
K020a npouuma 8auLy peKiamy 6 ...(8 makom-mo cpedcmee Maccosou uHgopmayuiL).

o With reference to your vacancy for a ... - B ceasu c¢ saweil eaxancueil 0ns ...(...
cneyuanucma,).

o Please accept this letter as application for the ... position currently advertised in the ... -

Toowcanyticma, npumume 2mo NUCLMO KAK 3asA671eHUe HA 3aMeujeHue 8aKaAHMHOU OOIHCHOCIU ...
, KOomopasi 6vi1a 00bsA61eHA 6 ... (8 ... Cpedcme MACCOB0L UHGOpMAyUL).

o I was thrilled when my friend, Jack Faber, told me there was an opening for ... at your
company. - A owvin 83601H08aH, Ko20a Mmou Opye, [cex @aiibep, pacckasan mue, Ymo ecmo
omkpvimas eaxkaucus oas ...(... cneyuanucma) 6 eauietl KOMNAHUU.

7. Btopoii ab3a11 conpoBOIUTENHLHOTO MHChbMA HA aHTITHICKOM

OnuLMTe BaLLM HABbIKM, TANIAHTbI AW JOCTUNKEHUSA, HO HE NepeycepacTByiiTe. BoibepuTe TobKO
nydwue Tpu. NMog4epKHUTE COOTBETCTBME BaLIMX NMPOGECCUOHA/IbHBIX HABbIKOB TPEBGOBAHMUAM

npe,u,naraemoﬁ BaKaHCUU. HeO6XO,CI,MMO 06BACHUTD noyemy Bbl — ﬂy‘-lLLlVIﬁ KaHOMAAT Ha 3Ty AO0J/IXKHOCTb.



o I'd like to give you a brief overview of my skills and experience. - 5 xomen 6v1 dams 6am
Kpamkuti 0630p MOUX HABLIKOG U ONbIMA.

o I am hardworking, analytical and like taking initiative. - 7 mpyooniobus, unuyuamueen u
061a0ar0 aHaTUMUYHLIM YMOM.

o | believe that my skill-set matches perfectly with your requirements. - 5 cuumaio, umo
MOT HAOOP HABBIKOB UOCATILHO COYEMAEeNICs ¢ BAUUMU MPeDOBAHUAMU.

o I think that my economic activities and a solid track record may be of interest to you. - 4
oymaro, Ymo Mosi 9KOHOMUYECKAs. OesMeNbHOCMb U COAUOHBIN NOCAYHCHOU CHUCOK MO2YM
npeocmasisims uHmepec 0is 8dc.

o I'm confident that | am the employee you are seeking because | have all of the
qualifications outlined in your job posting. - 4 yeepen, umo s compyonux, komopoeo Bol uweme,
NOMOMY YUMo Y MeHsi ma Keanuguxayus, Komopas 038yuena 6 Bawem obvsasnenuu.

o The offered post presents an unusual interest to me as it belongs to the field in which |
specialize. - Dma sakancus npeocmasnsem HeoObIYAUHBLIL UHMEPEC Ol MEHsl, MAK KAK OHA
omuocumcst K obnacmu, 8 KOmMopotul s CHeYuaIu3UpyrCs.

o I have exceptional verbal and written communication skills. - 4 o6radar
UCKTIFOYUUMENbHBIMU YCMHBIMU U NUCOMEHHBIMU KOMMYHUKAMUBHBIMU HABBIKAMLUL.

o I have driver’s license and can drive rather well. - X umero sooumenvcxue npasa u mozy
HeNnio0xo 600UMb.

o I know that my... (such and such qualities) would allow me to make a significant
contribution to the (Company Name) team. - A swuar, umo mou... (maxue-mo Kauecmea)
N0380J1M MHe HECMU CYUWEeCMBEHHbIL 8KILAO 8 KOMAHOY (MAaKOU-mo KOMNAHUU) .

o | believe | possess the right combination of...(such and such qualities)and...(such and
such qualities). - Veepen, umo s obradaio omauuno KombuHayuel... (Mako2o-mo Kavecmea) u
(makozo-mo xavecmea,).

8. 3aKJIIoUMTE IbHBIN ab3al] COMPOBOIUTEbHOI0 MUChMa HAa aHTVIMHCKOM sI3bIKe
YnomsaHuTe cBoe pestome, gaiTe UM NOBOA NpPoYMTaTh ero. MonpocuTe Bbi3BaTb Bac Ha cobecesoBaHMe.

. Please take the time to review my resume. - Ioowcanyticma, Hailoume epemsi, 4moool
pacemompemb Moe pe3rome.
o | would enjoy an opportunity to talk with you to see where my skill set would be of the

greatest benefit to your company. - 4 6s1 ¢ yoosonscmeuem noobwancs ¢ Bamu, umobdwl nousims,
20e Mou Hasviku Oyoym Hauboiee noaes3nvl 0Jis 8auiell KOMNAHUU.

o As you can see from my resume, my experience and qualifications match this position’s
requirements. - Kak 6ul Mmooiceme udemv u3 Moe2o pestome, MOU ONbIM U KEATUDUKAYUsL
coomeememayiom mpebo8anHusmM Mol 6AKAHCUU.

o The attached resume details my extensive experience and training. - B npunracaemom
pe3rome noOpoOHOCIU MOe20 OOUUPHO20 ONbIMA U NOOSOMOBKU.
o At a personal meeting | would like to discuss with you how I will contribute to the

continued growth of your company.- Ilpu auunoii scmpeue s xomen 6vl 06CyOUMb ¢ 8aMU, KAK 5
Moey cnocobecmeosams danvbHeluemy pocmy Baweil komnanuu.

o I can supply references from...if required. - Eciu nompebyemcs, st mocy npedocmasums
PEKOMEeHOAyUU U3 ...(... OpeanusayulL).
o If you agree that my qualifications perfectly match your requirements, please call me at

(111) 111-1111 to arrange an interview. - Eciu bl co2nachvl, 4mo Mosi KeAIUGUKayus 6NoIHe
coomeememayiom Bawum mpebosanusim, noxcanyiicma, noseonume mue no menegony (111)
111-1111, ymobwr do2080pumbCs 06 UHMEPBDLIO.

9. bsiarofgapHOCTb
Mocne 3akntounTenbHoro absaua nobnarogapute meHeaxepa no Hanmy:

o Thank you for your attention. — Cnacu6o 3a eénumanue.
o Thank you for your time.- Cnacu6o 3a Bawe spems.



o I would be very grateful if you would consider my application - 4 6su1 661 ouens
bnazooapen, eciu Bvl paccmompume moe 3as6nenue.

o Thank you for your help. - CnacubozaBauwynomows.

o Thank you for your early attention to this request. - 3apanee 6racooapio 3a Gvicmpuolii
omeem Ha Moio npocwh)y.

o Thank you for your time, and | look forward to speaking with you. - Cracu6o 3a

nompavenHoe 8pems, U i ¢ Hemepnenuem xcoy pazeosopa ¢ Bamu.

10. 3akntounTenbHana Bexameas ¢pasa. Mocne aToit ppasbl CTaBUTCA 3anATan.

e Sincerely yours, - Hckpenne Bauu,
e Yours faithfully, - C ysasicenuem,

e Very truly yours, - Hckpennesauu,
e Respectfully yours, - Cysaoicenuem,
e Sincerely, - C ysaoicenuenm,

11. Noagnuce.
3pecb NuweTcA Bawe uma u Gammnus.

12. Ilpumevanue
B npvmeyaHnm 06bI4HO BMUCIBAETCA CCbIKA HA NPUAaraemoe K CONpPoBOAUTENBHOMY NUCbMY pe3tome

n/Mnn pekomeHaaTesibHble MUCbMa:

. Enclosure: Resume - IIpunooiceno: Pestome
. Enc: Resume - Ilpun: Pe3zrome
o Enclosures: Resume three reference letters and proof of licensure. - Ilpunooicenue:

pesrome, mpu pekomeHOameﬂbelx nucoma u l’lOde@prCddiOu{aﬂ JUUEH3UA.

Examples of application letters
.

John Donaldson

8 Sue Circle

Smithtown, CA 08067
909-555-5555

john.donaldson@emailexample.com

Date

George Gilhooley
XYZ Company

87 Delaware Road

Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,


mailto:john.donaldson@emailexample.com

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested, | am
enclosing a completed job application, my certification, my resume, and three references.

The opportunity presented in this listing is very interesting, and | believe that my strong technical
experience and education will make me a very competitive candidate for this position. The key strengths
that | possess for success in this position include:

0 I have successfully designed, developed, and supported live use applications
0 | strive for continued excellence
0 | provide exceptional contributions to customer service for all customers

With a BS degree in Computer Programming, | have a full understanding of the full lifecycle of a
software development project. | also have experience in learning and excelling at new technologies as
needed.

Please see my resume for additional information on my experience.

| can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or my cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this employment
opportunity.

Sincerely,
Signature (for hard copy letter)
John Donaldson

1. Sample Job Application Letter

November 30, 2010

Mr. Eduardo Ang

Gateway Mall

HRD Manager

E. Rodriguez, Cubao, Quezon City
Sir,

GREETINGS!

May | have the honor to apply as a sales clerk in your prestigious company as commensurate to my
qualification?

| am Janilo B. Sarmiento, single, 18 years of age, in excellent health and a resident of La Paz, Carmen,
Bohol. | am a freshmen college student taking up Bachelor of Elementary Education at Bohol Island State
University-Bilar. | can assure that | am diligent and flexible person and desirous to work in every
endeavor. | can guarantee that | would be an asset to your firm if given the opportunity.

Attached herewith is my curriculum vitae that outline my qualifications for further evaluation. Hope this
application values your interest. | would be gladly accepting the offered challenge with proper care.

With much gratitude, | wish to convey my heartfelt thanks for the attention you may give this
application.

| would be willing to be interviewed at your convenience and you can reach me through this mobile
number 09484197787.


mailto:john.donaldson@emailexample.com

Very Respectfully Yours,
JANILO B. SARMIENTO

. METOAUYECKME PEKOMEHOALWK NO NEPEBOAY TEKCTOB

Mpu Nnepesoae TEKCTOB MOMHUTE O C/iedyolem:

1.

TeKcT, NnpeaHasHayeHHbI AN nepesoja, HeobXoAMMO paccMaTpMBaTh Kak einHoe
CMbIC/IOBOE Lenoe.

HaunHaTb nepeBos Haao Cc Ha3BaHWA TekcTa. OiHaKo, ec/iv NepeBo/, 3ari1aBuma Bbi3blBaeT
3aTPyAHEHMA, ero MOXKHO OCYLLECTBMTb MNOC/Ee NepeBoga BCEro TeKCTa.

Mpexae yem NepeBoaUTb TEKCT, BHUMATEIbHO MPOYTUTE ero, CTapasach NOHATbL ero obuiee
cogeprkaHune u HanpasaeHHocTb. ObpallaiiTe BHUMaHWE Ha MHTEPHALMOHA/bHbIE C/I0Ba,
peanunun, gatol U T.4.

MpounTaiTe BeCb TEKCT, NPUCTYNaliTe K NepeBoay oTAeNbHbIX NpeanoxeHuit. MoHATb
npeanoXeHue — 3HaYMT BbISSICHUTb He TOJIbKO 3HAYEeHMeE KaxKgoro C/10Ba, HO M YCTaHOBUTD, B
KaKoW CBA3M HAaXo4ATCA APYr C APYrom c/ioBa. He cneayeT BbINMMUCbIBaTb C/I0Ba Cpasy U3 BCEro
TEKCTa, TaK Kak OZIHO M TO e C/I0BO YaCTO MMeeT HeCKO/IbKO 3HaYeHU, KoTopble He
noaxogAT ANna AaHHOro TeKCTa.

MepBoHa4YanbHbIN NEPEBOA MOXKET ObITb A0CA0BHbIM, 06/1€rYatoWMM NOHUMAHKE
OCHOBHOTO CMbIC/1a TEKCTa. 3aTeM caeayeT NPUCTYNUTb K ero CTUANCTUYECKON,
nntepaTypHon obpaboTke, Ans Yero Hago noabupaTtb CNOBA M CNOBOCOYETAHUA, Hanbonee
YyeTKo NepealoLlmMe CMbICA NepPeBoANMOro TeKcTa. MNepeBos AoKeH BbiTb TOYHbIM, a He
6YyKBaNbHbIM, AOCNOBHbIM. TOYHOCTb NEPEBOAA — 3TO KPATKOCTb, Bbipa3nUTebHOCTD,
JlorMyeckas nociefoBaTe/IbHOCTb, YETKOCTb U3/TOXKEHUA TEKCTa OPUIrMHaia U COOTBETCTBUE
ero HopMaMm PYCCKOro NTepaTypHOro A3blKa. byKBasibHbI NepeBo CBOAUTCA K
MexaHW4YeCcKo NoACTaHOBKE PYCCKOro C/I0Ba BMECTO aHI/IMIMCKOro 6e3 yyeTa ero cBssun B
npeanoXeHUn, YTo 06bIYHO NPUBOAUT K BECCMBICTINLE U UCKAXKEHUIO CMbIC/1A
nepeBoAMMOro TeKCTa.

Mpu nepesoae AonycKaeTca:

M3ImMeHeHne nopaaKa Cnos B NpeanoxeHnm

nepeHocC oTAeNbHOIo Cz10Ba U3 O4HOro npeanoxXeHuAa B apyroe,

obbeanHeHne ABYX U bonee NpeanoKeHuii B 04HO UAM HaobopoT

ILl,O6E\BI'IEHI/1€ OTCYTCTBYHOLWMNX B TEKCTE CNOB, HO Tp86yeMbIX no CMbICNy C/ZI0B U, H3060p0T,

onyuweHune otgesibHbIX CN10B OPUTUHA/IbHOTO TEKCTA Ha PYCCKOM A3blKe,

3aMeHa O4HOM YacTu peyn gpyron

Mpu Nnepesoae Nonb3yrhTeCh C/I0BApeEM.

YT106bI pa60Ta CO C/10Bapem He OTHMMa1la MHOro BpemeHu, cnegyer:

v

XOpOoLWwo 3HaTb a/'ld)aBMT , TaK KaK C/10Ba pPacno/ioxXeHbl B al'ld)aBMTHOM nopAagKke He TONbKO No

nepBoi ByKBe, HO W MO BCEM NOCAeAYIOWNM;

NMOMHMUTb, 4YTO C/1I0Ba AadHbl B UX MCXOAHOVI d)opme, T.€. rnaronbl —B VIHd)MHVITMBe,

cywecTtsuTe/ibHble — B O6U.I,EM nagexe, eaMHCTBEHHOM 4YKUCne, NnpunaratesibHoe — B



NONOXUTEeNbHOM cTeneHun. [Mocne KaX4o0ro ca1oBa B C/iIoBape UCNoJ1b3yeTcAa COKpalleHue,
0603Haqarou1,ee NPUHaONEeXHOCTb CN1I0Ba K onpep,eneHHon 4acTu peyn.

adjective a. MPUJIAraTelIbHOe
adverb adv. Hapeuue

conjunction Cj. COI03

noun n CYIIECTBHUTEIILHOE
numeral num YHUCITUTEIILHOE

plural pl MHOKECTBEHHOE YHCIIO
preposition prep peIor

pronoun pron MECTOMMEHHE

verb v TJIaroJ1

Cnepyet nomHutb!!!

Henb3a 3710ynoTpebnsatb on-line nepeBoayYnKkamm, a €Civ UCNOJib3yeTe ux, To Heobxoanma cepbesHas
peaakTypa nepeseaeHHoro tekcrall!l

Tak, Hanpumep, Google Translate (http://translate.google.com/) — 3To cucTema cTaTUCTUYECKOTO

MaLUMHHOro NepeBoAaa, YTo 03HaYaeT, YTo GT-cUCTemMa He aHaNN3UPYET CUHTAKCMC TEKCTa Ha OCHOoBe
KaKUX-TO CTPYKTYPHbIX Npasua. OHa BblaaeT Hanbosiee BepoATHbIN Nepesos NpeasoXKeHns Uan cosa,
OCHOBAHHbIN Ha CTaTUCTMKE HaKONAEHHbIX Ye0BeYeCKUX NepeBoaos. B ocHoBe aHanM3a npu aTom
YaCTO /IeXaT KOPOTKME LIeNOYKM BCEro U3 HECKO/IbKMX C/10B. ITO 03HAYaeT, YTO KOrAa CUCTEME He
XBaTaeT AlaHHbIX 418 KOMMNJIEKCHOro CTaTUCTUUYECKOro aHaNM3a UK Koraa B A3blKax opurnHana un
nepesoja CylLLeCTBEHHO pa3/inyaeTca nopaaokK cnos, To GT BblaaeT TapabapLimMHy UK NPOCTO
nepeHOCUT B NepeBo Te C/1I0Ba OPUTMHana, 418 KOTOPbIX Y HEe HeT nepesoja.

IV. PABOTA HA/1 JIOKJIAJIOM / BBICTYILVIEHUEM
[oknap, cornacHo TOIKOBOMY C/IOBapto pyccKoro sA3bika [.H. YiwakoBa: cooblieHme no 3agaHHoM

Teme, C Le/blo BHECTU 3HAHUA U3 OOMNOJHUTENIbHOW INTEPaTypbl, CUCTEMATU3NPOBATb MaTepun,
NPOUANIOCTPUPOBATL NPUMEPaMK, pa3BnBaTh HaBbIKM CAaMOCTOATEIbHOW PaboTbl C Hay4YHOM
IUTepaTypoi, No3HaBaTe IbHbIA MHTEPEC K Hay4HOMY NO3HaHMI0. TeMa A0oK/aga A0MKHa ObITb
cor/flacoBaHHa C npenoaaBaTesieM U COOTBETCTBOBaTb TeMe y4ebHoro 3aHATUA. MaTtepuanbl Npu ero
NoAroToBKe, AO0/IXHbl COOTBETCTBOBATb HayYHO-MeToAnYeCKUM TpeboBaHMAM By3a U BbITb YKa3aHbl B
Aoknage. Heobxoanmo cobntoaaTb pernameHT, OroBOPEHHbIM NPU NoAyYeHUM 3a8aHua. Mantoctpaumm
OOJIKHbI BbITb 4OCTaTOYHbIMM, HO HE Ype3amepHbIMWU. PaboTa cTyaeHTa Haj A0KNaA0M-Npe3eHTalmen
BK/lOYaeT 0TPaboTKy yMeHMA camocToaTebHO 0606L1aTh maTepuran 1 AenaTb BbiBOAbI B 3aKAHOYEHUN,
YMEHUs OPUEHTUPOBATLCA B MaTepuasie U 0TBeYaTb Ha AONONHUTEIbHbIE BOMPOCHI C/yLlaTenen,
OTPaboTKy HaBbIKOB OPaTOPCTBA, YMEHUS NPOBOAUTb AUCNYT. JOKNaAUYMKU OOMKHbI 3HATb U YMETb:
coob11aTh HOBYIO MHPOPMALINIO; UCNO/b30BaTh TEXHUYECKME CPEACTBA; XOPOLLO OPUEHTMPOBATLCA B
Teme BCero CEMMHaPCKOro 3aHATUA; ANCKYTMPOBaTb U BbICTPO OTBEYaTb Ha 3aJaHHble BONPOCHI; YETKO
BbINOJIHATbL YCTAHOB/IEHHbIW pernameHT (He 6onee 10 MUHYT); UMETb NpeAcTaBAEHME O
KOMMO3ULMOHHOM CTPYKTYpe A0oKAaha U ap.

CTpyKTypa BbiCTyn/ieHUA. BctynneHre nomoraet obecneymTb ycnex BbiCTynaeHus no Ato6oi
TemaTuKe. BCTynieHvne AOMIKHO COLep KaTb: Ha3BaHWe, COOOLEHME OCHOBHOM NAEUN, COBPEMEHHYHO
OLUEHKY NpeaMeTa U3N0KEeHNA, KpaTKoe NepedncieHne paccmaTpmMBaembiX BOMPOCOB, }KUBYIO
NHTEpecHYo GOpMY U3N0KEHUA, aKLLEHTMPOBAHME BHUMAHMNA HA BaXKHbIX MOMEHTaX, OPUrMHAbHOCTb
noaxoaa. OCHOBHas YacTb, B KOTOPOW BbICTYNAOLLMIA SOKEH r1yBOKO PacKpbITb CyTb 3aTPOHYTOM TEMBbI,
06bIYHO CTPOUTCA NO NPUHLMMY OTYETA. 3a43a4a OCHOBHOM YacTW — NPEACTaBMTb A4OCTAaTOYHO AaHHbIX
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ANs TOro, YTobbl CAyLIaTeNN 3aUHTEPECOBAINCh TEMOW M1 3aX0TE/INM 03HAKOMUTLCA C MaTepuanamu. Mpu
3TOM JlIOrMYecKas CTPYKTypa TeopeTuyeckoro 6,10Ka He A0/1XKHbI AaBaTbCs 6e3 HarnaaHbIX Nocobuii,
ayAno-BM3yasibHbIX U BM3YasibHbIX MaTepunanos. 3akaoueHne - AcHOe, YETKOe 0b606LLeHNe N KpaTKne
BbIBO/bI, KOTOPbIX BCErAa XAyT Caylatenu.

V. NOArOTOBKA NPE3EHTALMNA

Mpe3eHTaumn, cornacHo TOJIKOBOMY C/I0Bapto pycckoro asbika [A.H. Ywakosa: cnocob nogaun
nHbopmauum, B KOTOPOM NPUCYTCTBYIOT PUCYHKK, doTOorpadmn, aHMmaumna u 3syK. JnA noArotoBKu
npeseHTaLnn pekomeHayeTca ncnonb3osatb: PowerPoint, MS Word, Acrobat Reader, LaTeX-oBckui
nakeTt beamer. Camas npocrtan nporpamma gas cosgaHus npeseHTtaumi - Microsoft PowerPoint. Ana
NoAroToBKM Npe3eHTaumnmn Heobxoanumo cobpatb M 06paboTaTb HavabHYO MHGOPMaLMIO.
MNMocnepoBaTenbHOCTb NOATOTOBKM Npe3eHTaunu:

1. YéTKo chopmyiMpoBaTh Le/b NPe3eHTaLUN: Bbl XOTUTE CBOKO ayaUTOPUIO MOTUBMPOBATb,
yb6eanTb, 3apasnTb KaKOMN-TO UAeen nam NpocTto GopMasibHO OTYMTATHLCA.

2. OnpefennTb KakoB byaeT dopmat npeseHTauun: }KNBOE BbICTYNIEHWE (TOrga, CKONbKO byaeT ero
NPOAONKUTENbHOCTL) MW 3NEKTPOHHAA PACcCbKa (KaKoB ByAeT KOHTEKCT Npe3eHTaLmm).

3. OTO6paTb BCHO coAepKaTeibHYHO 4aCTb ANA Npe3eHTaunn N BbICTPOUTb IOTMYECKYIO LENOYKY
npeacraBneHuA.

4, OI'IpELI,EJ'IVITb KNHo4YeEBbIE MOMEHTDLI B COAEPHKAHUN TEKCTA U BblAENNUTDL UX.

5. OnpezenvTb BUAbI BU3yann3aLmmn (KapTUHKK) o0 0TObpaXKeHUs UX Ha cnaigax 8 COOTBETCTBUM C
JIOTUKOM, Uuenbio u cneumdukoit matepmana.

6. Mogobpath An3aiiH U GopMaTUPOBaTb CNainapbl (KONNMYECTBO KAPTUHOK U TEKCTa, UX
pacrnofioxeHue, UBEeT 1 pasmep).

7. NMpoBepuTb BM3yasbHOE BOCNpUATME npe3eHTaumn. K suaam BM3yanmsaumm oTHOCATCA
UANOCTPauuK, obpasbl, Anarpammbl, TabanLbl.

Unnaocmpayus - npeactaBneHne peasibHO CYLWECTBYOWEero spuTenbHOro paga.

O6passi - B OT/IMUME OT UANKOCTPaLNIA - MeTadopa. X HasHaueHue - BbI3BaTb SMOLMIO M CO34aTb
OTHOLLIEHUE K Hel, BO3AeNCcTBOBaTb Ha ayanTopuio. C NOMOLLbIO XOPOLWO NPOoAYMaHHbIX U
npeacrasnsembix 06pasos, MHGOPMaLUA MOXKET HaZ0r0 OCTAaTbCA B MaMATU Ye/l0BeKa.

ﬂuaepa/vl/wa - BU3yasin3aumna KONn4YeCTBeHHbIX N Ka4eCTBEHHbIX cBasen. Ux MCNoNb3yroT ONA
y6e,u,MTean0|7| AEMOHCTPAUNN OaHHbIX, ANA NPOCTPAHCTBEHHOIO MblIlWWNEHUA B JONOJ/IHEHUE K
Nnorn4yeckomy.

Tabauya - KOHKPETHbIW, HarNAAHbIN M TOYHbIM NOKa3 AaHHbIX. EE 0OCHOBHOE Ha3HayeHue -
CTPYKTYpUpOBaTb MHPOPMaLMIO, YTO MOPON 06/1er4yaeT BOCNPUATME AAHHbIX ayAUTOPUEN.

MpaKTMyecKkre coBETLI MO MOArOTOBKE NPe3eHTaLun roToBbTE OTAE/IbHO: NeYaTHbIM TEKCT + cnaiabl
+ Pa3faToyHbIN MaTepuan; cnakabl - BU3yanbHasa nogada MHGoOpMaLLMm, KoTopas LO/IKHA COAEPIKATb
MUHUMYM TEKCTa, MaKCUMYM M306paKeHU, HEeCYLLMX CMbICIOBYHO Harpy3Ky, BbIrAAETb HarnAa4HO U
NPOCTO; TEKCTOBOE COAEPKAHME NPEe3eHTaUMM - YCTHas Peyb UM YTEHWE, KOTOPas 4OJIXKHA BK/IOYaTb
aprymeHTbl, GaKTbl, 4OKA3aTebCTBA U IMOLMK; PEKOMEHAYEMOE YNCN0 CNaingoB 17-22; obasaTenbHas
MHopMauma ANA NpeseHTaumm: Tema, Gammnama n MHULMaNbl BbICTYNAIOLLEro; naaH cooblieHns;



KpaTKue BbIBO/bl U3 BCErO CKa3aHHOro; CMMCOK MCMO/b30BaHHbIX UCTOYHUKOB; Pa3aaToYHbIn maTepuan -
OOMKeH obecneymBaTh Ty Xe rMyObUHY U 0XBaT, YTO M KMBOE BbICTyN/AeHMe: Ntoan 6onblue AoBepAoT
TOMY, YTO OHM MOTYT YHECTU ¢ coboit, Yem ncyesarowmm n3obpaxkeHnam, caioBa u caangbl 3abbiBatoTcs,
a pa3faToyHbI MaTepuan ocTaeTcs NOCTOAHHbIM OCA3aeMbliM HanOMMHAHWEM; pa3aaToYHbIi maTepuan
Ba*KHO pa3AaBaTb B KOHLE Npe3eHTauum; pa3gaToUHblii MaTepuanbl 40MKHbI OTAUYATbCA OT CNaNa0B,
OOKHbI 6bITb 6o1ee MHGOPMATUBHbLIMMU.

KomnbtloTepHyto Npe3eHTaLmio, CONPOBOXKAAIOLLYIO BbICTYNNEHWE AOKNAAUYMKA, ya06Hee Bcero
noaroToBuTb B Nporpamme MS Power Point. Mpe3eHTauma Kak LOKYMEHT NpeacTaBaseT coboi
nocneaoBaTe/IbHOCTb CMEHAOLWMX APYT APYra C1alii0oB - TO €CTb 3/IEKTPOHHbIX CTPAHUYEK, 3aHUMAIOLLLNX
BECb 3KpaH MOHUTOPA (6e3 NpuCcyTCTBUA NaHesei nporpammbl). Yale Bcero 4eMoHCcTpaums
npeseHTaLMm NpoeLmpyeTcs Ha 60/1bLIOM 3KpaHe, perke — pa3gaétca cobpaBLUMMCA KaK NeyaTHbIN
MaTepuan. KonmyecTBo cnaingoB aAeKBaTHO COAEPHKAHMIO U MPOAOIKUTENbHOCTU BbICTYNIEHUSA
(Hanpumep, aNs 5-MUHYTHOTO BbICTYNAEHWUA PEKOMEHAYETCA UCMOb30BaTb He 6onee 10 cnangos).

Ha nepBom cnaige obsa3aTesibHO NPeACTaBAAETCA TeMa BbICTYNIEHMA U cBeAeHnA 06 aBTopax.
Cnegaytowme cnaiabl MOXHO NOArOTOBUTb, UCMO/b3YS ABE Pa3/iNyHble CTPaTErnn UX NOATOTOBKU:

1 cTpaTterva: Ha cnainabl HAHOCUTCA ONOPHbIA KOHCMEKT BbICTYMAEHUA U KOYEBble C10Ba C TeM,
YyTOBbI N0/IL30BATLCA MMM KaK NAaHOM ANA BbICTYN/IeHUA. B 3Tom cnyyae K cnanaam npeabasaatoTca
cneayrouwpe TpeboBaHMA: 06bEM TEKCTa Ha cnaige — He 60/iblue 7 CTPOK;
MapKMpPOBaHHbIA/HYMepoBaHHbIN CUCOK COAEPKUT He Bosiee 7 3N1eMeHTOB; OTCYTCTBYHOT 3HAKU
NYHKTYaLUKN B KOHLLE CTPOK B MapKUPOBaHHbIX U HYMEPOBaHHbIX CMUCKaX; 3Ha4YMMan MHbopmauma
BblE/IAETCA C MOMOLLbIO LBeTa, Kerns, a¢dekToB aHnmaumnm. Ocobo BHUMaATEIbHO HEOHXOANMO
NPOoBEPUTHL TEKCT Ha OTCyTCcTBME OWMBOK M onevaToK. OcHOBHaA olMbKa Npu Bbibope AaHHOM cTpaTerum
COCTOWT B TOM, YTO BbICTYyNaloLLME 3aMEHSAIOT CBOO peyb YTEHMEM TEKCTa CO C/lainaos.

2 cTpaTerua: Ha cnalizbl nomellaetcs pakTUYecknini matepuan (Tabauusl, rpadukm, doTorpadpun u
np.), KOTOPbI ABNSETCA YMECTHbIM U AOCTAaTOYHbIM CPEACTBOM HArNAAHOCTU, MOMOraeT B PacKpbITUM
CTEepP*KHEBOW MAen BbICTYNAeHMA. BbibpaHHble cpeacTBa BM3yanmsaumm MHGopmaumm (Tabamubl, CXembl,
rpaduKm 1 T.4.) COOTBETCTBYIOT COAEPKAHUIO BbICTYMN/IEHUA. B 3TOM C/lyyae K cnaingam npesbasastoTcs
cnepytowme TpeboBaHUA: MaKCMMaibHOE KONNYECTBO rpadmyeckon MHpopMaLmMmn Ha ogHOM crange — 2
pucyHka (doTorpadum, cxembl U T.4.) C TEKCTOBBIMU KOMMEHTapuaMK (He 6osiee 2 CTPOK K Kaxgomy).
Hanbonee BaxkHaa MHGopMaLMaA AONKHA pacnofaraTbCsa B LEHTPE 3KpaHa.

OcHoBHas owmnbKa npu BbIbope AaHHOW CTPaTerMm — « COPEBHOBAHWEY» CO CBOUM UAOCTPATUBHbLIM
MaTepranos (ayaAMTOpPMM He NPesoCTaBAAEeTCs 4OCTAaTOYHO BPeMEHU, YTOObI BOCNPUHATL MaTepuan Ha
cnangax). O6bluHbIN cnang, 6e3 adhdeKToB aHMMaLMN A0NKEH AEMOHCTPUPOBATLCA Ha SKpaHe He
MmeHee 10 - 15 cekyHA. 3a MeHbLUee Bpems NPUCYTCTBYIOLLME HEe YCNeeT 0CO3HATb CoAepKaHue cnaiaa.
Ecnun Kakaa-To KapTUHKaA NOABWMIACH HA 5 ceKyHA, a MOTOM TyT e CMeHWAacb APYroi, To ayauTopumsa
6yLeT cuMTaTb, YTO AOKNAAUMK eé noaroHseT. O6paTHOro (Mo3nTMBHOrO) 3dpdeKTa MOKHO AOCTUTHYTD,
€C/IM JOKNAJUYMK  MPOJIUCTbIBAET  MHOMKECTBO C/TAA0B CO CIOXKHbIMM TabanLamm u anarpammamu,
roBops Npu 3Tom «BOT TyT NpMBEeAEH Pa3HOro Poaa 8CroMo2amesibHbll MaTepuan, Ho A ero Xouy
NpPonyCcTUTb, YTOObI HE NeperpyKaTb BbICTyNAeHWe noapobHocTaMMy. MpaBaa, Takol NpUém aenaTb B
Ha4asne v B KOHYe Npe3eHTaLnmn — PUCKOBAHHO, ONTUMabHbIM BapuUaHT — B cepeMHe BbICTYN/IEHUS.

Ecnv Ha cnaiipe NpuBOANUTCA CI0XKHaA anarpamma, eé Heobxo4MMo NpeaBapuTb BBOAHBIMMU
cnoBamm (Hanpumep, «Ha 3Toi guarpamme NPMUBOANUTCA TO-TO M TO-TO, 3€/IEHBIM OTMEYeHbl NoKasaTe
A, CMHUM — NoKasaTenn b»), c Tem, YTobbI AaTb BPEMA ayAUTOPUN Ha e€ PacCMOTPEHME, a TO/IbKO 3aTem
NpUCcTYnaThb K eé obcyaeHuto. Kaxabiit cnaig, B cpegHem L0KeH HaX04MTbCA Ha SKpaHe He MeHblue



40 — 60 cekyHp, (6e3 yuéTa BpeMeHM Ha Cy4YaiHO BO3HUKLWee obcyxaeHue). B cBA3K ¢ 3TMM Aydlle
HaCTPOUTb NPe3eHTaLMI0 He Ha aBTOMATMYECKUIA MOKas, @ Ha CMeHY C1aikA0B CaMUM AO0KNAAUYNMKOM.

0Oco060 TlWaTeNbHO HEOHXOANMO OTHECTUCH K OhopMaeHUto npe3eHmayuu. Jns Bcex Cnangos
npe3eHTaLmMmn No BO3MOMKHOCTU HEOHXOAMMO MCNO/Ib30BaTh OAMH U TOT *Ke WabnoH opopmaeHus, Kerb
— ONA 3ar0/I0BKOB - HEe MeHblUe 24 NYHKTOB, AN MHPopMaumMn - He meHee 18. B npe3eHTauuAx He
NPUHATO CTaBUTb MEPEHOCHI B C/IOBAX.

MoaymaitTe, He OTBAEKAMTE /M Bbl CAYLLATENEN CBOEM XKe Npe3eHTaumen? ApKne Kpacku, CNoXKHble
LBETHbIE NMOCTPOEHUSA, U3NNLIHAS AHMMALMA, BbINPbITMBAOLWMIA TEKCT UM UANKOCTPALMA — He camoe
Nydwee AONOJIHEHWE K HayYHOMY A0KAaAy. TakKe HexenatebHbl 3ByKOBble 3¢PeKTbl B Xoae
OEMOHCTpaLMM Npe3eHTaumMn. Hannyywmnmm aBnatoTca KOHTPACcTHble LBeTa GoHa M TekcTa (benblii GoH —
YEPHbIN TEKCT; TEMHO-CUHWUIN GOH — CBETNO-KENTbIN TEKCT U T. 4.). Jlydle He CMeLlMBaTb PasHble TUMbI
WpKndTOB B OAHOM NpeseHTaumn. PekomeHayeTca He 310ynoTpebaaTb NPOnMCHbIMU ByKBamM (OHM
ynuTaloTCA XYyKe).

HeKoHTpacTHble cnangbl 6yayT CMOTPETLCA TYCKAbIMU U HEBbIPA3UTE/IbHbIMWU, OCOBEHHO B CBET/IbIX
ayguTtopuax. na nyywen opmeHTaummn B NnpeseHTaumm no Xxo4y BbICTYNAEHMA yylle NPOHYMepoBaTb
cnaingapbl. enatenbHo, 4Tobbl Ha cnakaax OCTaBaAUCh NoAA, He MeHee 1 CM € KakA0M CTOPOHBbI.
BcnomoraTenbHan nHdopmauma (ynpasastolme KHONKK) He A0/XKHbI Npeobaaaatb Hajg, OCHOBHOM
MHbopMaumeit (TEKCTOM, naatoctTpaumamm). Mcnonb3oBaTb BCTPOEHHbIE 3GGEKTbI aHUMALUN MOXKHO
TO/IbKO, Koraa 6e3 3Toro He 0601TUC (Hanpumep, NocNea0BaTENIbHOE NOABAEHME 3/IEMEHTOB
amnarpammol). s aKLEeHTUPOBAHUSA BHUMAHMA HA KAKOM-TO KOHKPETHOM MHPOPMALMK chalifia MOXKHO
BOCMO/1b30BaTbCA 1a3€PHOM YKA3KOM.

[narpammsbl roToBATCA C UCMONb30BAHWEM MAcTepa guarpamm TabanyHoro npoueccopa MS Excel.
[lna BBOAA YNCNOBBIX AaHHbIX NCMO/b3YyeTca YMcaoBon Gopmat c pasaenutenem rpynn paspanos. Ecam
OaHHble (NoANUCKY AaHHbIX) ABAAOTCA APOB6HbBIMM YMCIAMM, TO YMCI0 OTOBParkaeMbixX AeCATUYHDBIX
3HAKOB A0/IKHO 6bITb OAMHAKOBO ANA BCEW rPYNNbl 3TUX AaHHbIX (BCEro paaa noAnucei AaHHbIX).
[laHHble N NOANMCU He A0/IKHbI HaKNaablBaTbCA APYr Ha ApYyra U CAUBATbCA C rpadudeckumm
anemeHTamm guarpammbl. CTpyKTypHble AMarpaMmbl rOTOBATCA NPWY NOMOLLM CTaHOAPTHbIX CPeacTB
pucoaHuaA naketa MS Office. Ecam npu dopmatmpoBaHum cnanga ectb HE0H6X0AMMOCTb
NPOMNOpPLMOHANIbHO YMEHbLINTb PasMmep Auarpammsl, TO pasmep LWPUPTOB PEKBMUIUTOB A0NXKEH BbITh
YyBEJ/IMYEH C TaKUM PacyeTom, YTobbl peasibHoe oTobpaxkeHne 06 bEKTOB AMarpamMmmbl COOTBETCTBOBAJIO
3HaAYeHMAM, yKa3aHHbIM B Tabamue. B Tabanuax He gonKHo 6biTb 6osiee 4 cTpoK 1 4 ctonbuos — B
NPOTUBHOM Cay4ae gaHHble B Tabauue byaeT NpocTo HEBO3MOXKHO YBUAETb. AYeitkn C Ha3BaHUAMMU
CTPOK U cTON6L0B U Hanbosiee 3HaUNMMble AaHHble PEKOMEHAYETCA BblAENATb LiIBETOM.

TabnnyHas nHdopmMauma BCTaBAAETCA B MaTepuasbl Kak Tabavua TekcToBoro npoueccopa MS Word
nnu TabanyHoro npoueccopa MS Excel. Mpu BcTaBKke Tabanupbl Kak 06BbEKTA M NPONOPLMOHANBHOM
M3mMeHeHnn eé pasmepa peasbHblit oTobpaxkaemblii pasmep wWpudTa f4oMKeH bbiTb He MeHee 18 pt.
Tabanubl M gMarpaMmmbl PasmMeLLaoTCA Ha CBET/IOM uUan 6enom ¢oHe.

Ecnu Bbl npegnoynTaeTe BOCNO/b30BaTbCA MOMOLLbIO ONepaTopa (YTo TOXKe BO3MOMKHO), a He
JIUCTaTb Caiabl CAMOCTOATE/IbHO, OYEHb NOJIE3HO NPeAYyCMOTPETb CChINIKM Ha Cnaiabl B TEKCTE A0KNaAa
(«Cnepnytowmii cnang, noxanymncra...»).

Mocne noaroToBKM npeseHTauun Heo6xo,u,mma peneTnumnAa BbiICTynneHuA.

3aKkNtounTeNbHbIN Chang npeseHTaunu, cogeprawmin Teket «Cnacnbo 3a BHMMaHne» nnn «KoHew,
BPAL N NPUEMNEM ANA NPe3eHTaLnKn, CoOnpoBoXKaatoLein nybamyHoe BbICTYNAEHMUE, MOCKO/bKY



3aBeplUeHMe NoKasa C1aingos elé He ABNAETCA 3aBepLleHMeM BbICTyMnieHna. Kpome Toro, Takue
Cnanapl, TaK e Kak u cnaing, «Bonpocs! ?», aybanpytoT ycTHoe coobueHne. ONTMMasibHbIM BapuaHTOM
npeAcTaBAseTcs NoBTOPEeHWe NepBOro C/lainga B KOHLE Npe3eHTaunm, NOCKO/IbKY 3TO AAET BO3MOXKHOCTb
eLwé pas HaNnoOMHUTb CAyLLIATENAM TEMY BbICTYMN/IEHUA U UMA SOKNAAUMKA U B0 NeperTv K Bonpocam,
nmbo 3aBepLUNTb BbICTYNIEHME.

[na nokasa dain npeseHTaLmMmn HeobxoANMMO CoXpaHnTb B popmaTe «JemoHcTpauma PowerPoint»
(daiin — CoxpaHuTb Kak — Tun ¢aiina — JemoHcTpauma PowerPoint). B aTom ciyyae npeseHTaums
aBTOMAaTMYECKM OTKPbIBAETCA B PEXKMME NOSIHO3KPAHHOrO Nnokasa (slideshow) n cnywatenn nsbasneHsl
KaK OT BMAa paboyero okHa nporpammbl PowerPoint, Tak U OT NOTepb BpeMeHW B Hayane NoKasa
npeseHTaLmu.

Ilocne noocomosku npezeHmayuu no1e3H0 NPOKOHMPOIUPOBAMb Ce0sl ONPOCAMU:
1) yaanocb MM AOCTMYb KOHEYHOM LieIv NPe3eHTaLmMm (4To y4anoch onpeaenntb, 06bACHNUTD,

NpeasoXKUTb UK NPOAEMOHCTPUPOBATL C MOMOLLBIO HEE?);
2) K Kaknm 0cobeHHOCTAM 06beKTa Npe3eHTaLMmM yaan0cb NPUBAEYb BHUMAHUE ayauTopun?
3) He OTB/IEKAET NN CO3AaHHAA NPE3eHTaLMA OT YCTHOMO BbICTYNAEHUA?

VI. COCTABIEHUE AHHOTALIUU U PEDEPATA

AHHoTauumsa (oT naT. amotatio — 3ameTKa) — KpaTKan XapaKTepPUCTUKA CTaTbU, KHUTU U T.A. C TOUKU

3peHnNA ee HasHa4YeHUA.

Llesnis aHHOMaAyuu - OTBET Ha BOMPOC, O YeM FOBOPUTCA B CTaTbe, T.€. AaTb obuiee npeacTaBaeHUE O
CTaTtbe.

CmpyKmypa aHHomayuu:

1. Astop, Ha3BaHwe, BbIXOAHbIE AAHHbIE.
2. Tema cTaTby (TekcTa, KHUMN).

3. NpobnemaTuka, T.e. Kpyr NPOBAEM UAN BOMPOCOB, KOTOPbIE 3aTPArMBALOTCA B TEKCTE (CTaTbe,
KHUre).

4. Appecar, T.e. TOT, ANA KOro npegHa3HayeHa cTaTbA (TeKCT, KHMFa).

A3bIK aHHOTaUMKN A0NKEH 6bITb NNTEPATYPHbIM, TAKOHUYHbIM U MPOCTbIM.

Pedepart (oT nar. referre - foKknaabiBaTh, COO6LLATL) - KPATKOE N3NOKEHME COAEPIKAHUA CTaTbu (TEKCTa,

KHMI'VI), BK/IlO4HaKoLWee OCHOBHblIE CBeAEHUA U BbIBOAbI, HEO6XO,CI,VIMbIe AnAa nepsoHa4yasibHOro
03HAKOMJIEHUSA C HEN U onpeaeneHmA u,enecoo6pa3Hocw| o6pauJ,eva K HEeN.

Leno ped)epama - OTBET Ha BONPOC, 4TO MMEHHO roBopuUTCA B-NCTOYHMUKE HOBOrO, CylLeCTBeEHHOrO.

BblaensioT pegpepam-0630p (COCTaBNAAETCA HO HECKO/IbKMM MCTOYHMKAM, MOCBALLEH OAHOM Teme) 1
pedepam-pe3tome (COCTaBNAETCA NO OAHOMY UCTOYHUKY).

Cmpykmypa pegepama-pesrome:

1. AsTop, Ha3BaHwe, BbIXOAHbIE A@HHbIE.
2. Tema cTaTbu (TEKCTa, KHUTK).

3. KomMnosunums. YKasbIBAeTCs U3 CKONBKMX U KaKMX CTPYKTYPHBIX YacTei COCTOUT MCTOUHUK
(pasgensl, rnassbl).



4. OcHoBHOE copepKaHme. M3naraloTca KOHKPETHbIE Pesy/ibTaTbl UM BbIBOAbI aBTOPa B
COOTBETCTBUM CO CTPYKTYPOM UCTOYHMKA (BO BBEAEHUM ..., B 1-0 raBe ... U T.4.).

5. Hanuuune unntoctpatMsHOro matepuana (MANIOCTPALMM, PUCYHKM, TaBAULbI U T.4,).

6. Afpecar, T.e. TOT, 415 KOFo NpeAHa3HavyeHa cTaTba (TEKCT, KHUra).

OcobeHHOCTb pedepaTa-pestome 3aKNtoUaeTcA B ero 06 beKTUBHOCTU. Ero A3bIK TaKKe A0NKEH ObITb
KPaTKMM, MPOCTbIM U HEMTPANbHbIM.

®pasbl 4N COCTaBNeHNA aHHOTaLMK U pedepaTa

|. Asrtop (author), HasBaHue (title, name):
e | have read a text - A npounTan(-a) Texcr;

e an article - cTaTbio;

a story - pacckas;

an extract from the book entitled - oTpbIBOK U3 KHUTW, 03ar1aBAEHHOM «...»;

e The title of the text (article, .. ) is A.” - 3aronoBoK TeKcTa (CTaTbM, ...)«k...»;

The author of this text (article,...) is ... - ABTOp 3TOro Tekcra (ctaTby, ...) - ... (Mms);
It is written by ... - OH / oHa HanucaH(-a)...(ums aBTopa);

N. Tema (subject, topic):

e The topic of the text (article, ...) is ... - Tema TekcTa (cTaTtby, ...)-«...»;

’

e The text (article, ...) is devoted to the problem (subject) of ... - TekcT (cTaTb4, ...) NnocBALWEH
npobneme (teme) ...;

1. Komnosuuus (structure):

e The text (article, ...) consists of ... paragraphs (parts, chapters) - TeKcT (cTaTbsl) COCTOUT U3 ...
naparpacdos (4actei, rnas);

Yactu McToyHMKa: introduction - BBeaeHue;

the first (second, third, ...) chapter - 1-ana (2-as, 3-8, ...) rnasa; conclusion, end - 3akntoueHue,
KoHel,

lll.OcHOoBHOE coaep:KaHue (contents):

e Inthe first (second, third....) chapter (paragraph, part, ...) the author says, that... - B 1-oi1 (2-oi4,
3-eit, ...) rnaBe (naparpade, 4acTy, ...) aBTOP rOBOPWT, 4TO ...;

e draws a conclusion, that... — genaet BbiBOA, YTO ...;

- mentions / points, that ... - ynomuHaeTt / ykasbiBaer, 410 ...;

e Inthe author’s opinion ... - [lo MHeHWIO aBTOPA, ...;

e The first (second, ...) chapter (paragraph, ...) - 1-aa (2-as, ...) rnasa (naparpad)
e isdevotedto ... - noceaueHa ...;

e includes information (facts) about ... - coaepxuT nHpopmaymio (pakTbl) o ...;

V. NnntocTpaTtneHbIn maTepuan (illustration):



e The author supports (illustrates) his ideas (opinion, theory, ...) by picture (table, photo, ...) - ABTOp
noaxpennset (MNNCTPUpyeT) cBoM naen (MHeHUe, TEOPULD, ...) PUCYHKOM (Tabanuen,
dotorpaduei, ...);

e Inthe first (second, ...) chapter (part. ...) there are some (many) pictures (tables, ...)

e B 1-oli (2-04, ...) maBe (4acTy, ...) UMEETCs HECKONbKO (MHOT0) pucyHKoB (Tabauy, ...);

V.Agpecat (audience):

This text (article, ...) was meant for specialists in the field of ... - 3ToT TeKcT (cTaThs, ...)
npeaHasHa4yeHa Ana cneunannctos B obnactu ...;

This text (article, ...) is of some interest of ... - 3TOT TeKcT (cTaTba) NpeacTaBAsSET MHTEPEC ANA ....

1. CnoBa-cBA3KU:

e besides, moreover, furthermore - Kpome TOrO;

e 5o, in such a way, thus, in that way - Takum obpasom;

e therefore, hence, so, consequently - cnegoBaTensHo;

e and so, that is why - noatomy;

® 3s,since — TaK Kak;

e perhaps, possibly - BO3MOXHO, BEPOATHO;

e most likely, probably - ckopee Bcero;

e what is more, in addition, I'd like to add that... - 6onee Toro;
e maybe - MoKeT 6bITb;

e « in conclusion, summing up - B 3aBepLleHue;

Evidently, it’s obvious that - ouesngHo.

2. Nlornyeckoe 3aBepLueHMe, BbIPaXKeHUe COBCTBEHHOTO MHEHUA:

e I'd like to say that... - fl xoten(-a) 6bl ckasaTb, 4TO ...;

e |t seems to me that... - MHe KaxeTcs, 470 ...;

e In my opinion... - [lo moemy MHeHMID, ...;

e T agree/disagree that... - 1 cornaceH(-Ha) / He cornaceH(-Ha), uTo ...;
e | liked/disliked the fact that... - MHe noHpaBsuaocs, 4To ...;

e Allin all - B utore, B 0bwem;

e Onthe whole, as a whole - B uenom.

AHHOTaI.LVIOHHbII‘;I nepesoj - B4 TeEXHUYECKOro nepesoaa, 3aKI'II-0‘-IaIOLLI,I/II7IC’FI B COCTaB/1€HNUN aHHOTAUUN
OpUrnHanNa Ha gPyrom A3bike.

O6bem aHHOTaUMOHHOro NnepeBoda 0bbl4HO cocTaBnAeT He 6oaee 500 nevYaTHbIX 3HAKOB.
MpumepHas cxema aHHOTALMOHHOIO NEpPeBoAa MOXKeT 6bITb CeaytoLei:

MocTaHoBKa Npobaembl.
MeToabl peleHusa npobaemsi.
BblaenieHne y310BbIX MYHKTOB.

A wnNPe

PekomeHpgaunm.



OCHOBHblEe KAMLLIE M WTaMnbl, ncnonb3lyemble Npn aHHOTaUMOHHOM Mepesoje:

¢pa3b| AnAa aHHOTUPOBAHUA
3aron0BOK CTaTby

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populédr-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.

NHdopmauua 0b aBTope cTaTby, rAe 1 Koraa ctatba b6bi1a onyb6anKkoBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) veréffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

[naBHaa naen cTaTobMm.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

CopeprkaHue cTatbu: GpakTbl, UMeHa, Lmdpbl.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHuneocTaTbe
Darausfolgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthalt wertvolle Information Uber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthalt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

®pasbl 4NA aHHOTUPOBAHUA

3aroioBOK CTaTbu Der vorliegende  Artikel gehort zum — wissenschaftlichen
(populér-wissenschaftlichen) Styl.




Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Wudopmanus o6
aBTOPE CTaThH, IJIC U
KOrJa cTarbd ObLIa

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der

OIyGJIMKOBaHA. Zeitung ...) verdffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHas uzaes | Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

CTaThH. ) ) ) )
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Conepxanue Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

CTaTbU: (bakTsl,

UMeHa, HUQPHI.

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MueHnune o craTee

Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser
mehr  Aufmerksamkeit dem  beschriebenen  Problem (den
beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.









